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Gabinete do Director Executivo

Exmo. Senhor

Administrador do Gabinete de
Registo de Informagao Publica
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N/Ref N°. 168/GM/ANP/2011

Assunto: Contrato de Partilha de Produgio com ORANTO Petroleum
para o Bloco 3 da ZEE

>~ Exceléncia,

A Agencia Nacional do Petréleo assinou no passado dia 13 de Outubro o Contrato
de Partiiha de Produgdo com companhia nigeriana ORANTO Petroleum, na
sequéncia do Primeiro Leildo de Blocos da ZEE. '
De conformidade com o Art. 18°. da Lei das Receitas Petroliferas, vimos remeter a
Vossa Exceléncia uma cépia do referido contrato, para fins tidos por convenientes.
Igualmente se remete a documentacgéo acesséria do Primeiro Leildo de Blocos.
Os nossos respeitosos cumprimentos.

- Sao Tomé, 24 def Puftybro de 2011

Luis Alberto dos Prazeres
Director Executivo
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O PRESENTE CONTRATO DE PARTILHA DE PRODUCAO ¢ celebrado neste dia 15
do més de OUTUBRO de 2011 entre:

1) REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE representada pela
AGENCIA NACIONAL DO PETROLEO; e

(2) ORANTO PETROLEUM - STP. Limitada, sociedade devidamente constituida e
existente segundo as leis da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe, com sede
social localizada na Rua de Mogambique, Distrito de Agua Grande.

ANTECEDENTES:

(A)  Todo o Petréleo existente no Territério de Sdo Tomé e Principe, conforme previsto na
Lei do Petrdleo, constitui recursos naturais de propriedade exclusiva do Estado.

(B) A AGENCIA NACIONAL DO PETROLEO com a aprovagio do Governo de Séo
Tomé e Principe, tem poderes para celebrar contratos para a realizago de Operagdes
Petroliferas na e por toda a area, cujas coordenadas estdo descritas e definidas no mapa
contido no Anexo 1 deste Contrato, area essa doravante designada a Area Contratual.

(C) O Estado deseja promover Operagdes Petroliferas na Area Contratual e o Contratante
deseja associar-se e assessorar o Estado no aceieramento da pesquisa e producio de
recursos petroliferos em potencial dentro da Area Contratual.

(D) O Contratante possui a capacidade financeira, bem como o conhecimento técnico ¢ a
competéncia necessarios para efectivar as Operagdes Petroliferas: doravante descritas
neste instrumento em conformidade com o presente Contrato, a Lei. do Petroloo ea
Boa Pratica em Campo Petrolifero.

(E)  Nos termos de e em conformidade com a Lei do Petréleo, o presente Contrato foi
celebrado entre o Estado e o Contratante, para o propdsito de Operagdes Petroliferas
na Area Contratual.

(F) ORANTO PETROLEUM-STP, Lda ¢ neste acto designado Operador, segundo a
Clausula 28 deste Contrato.

AS PARTES CONTRATANTES acordam no seguinte:
1. DEFINICOES E INTERPRETACAO

1.1 Excepto se o contexto indicar o contrario ou conforme definido na lei do pet##0leo ou
regulamentos as segumtes palavras e expressoes terdo:os segumtes significados:

“Procedimentos Contablllstlcos” 51gn1ﬁca as normas-e procedimentos contidos. no -
Anexo 2.

“Afiliada” significa, em relagdo a uma Parte, uma Pessoa que Controla, ¢ Controlada
por, ou estd sob o Controlo comum, da Parte ou dessa Pessoa, conforme o caso;
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“Procedimentos de Atribuig¢io e Levantamento” significa os procedimentos de
atribuicdo de levantamentos descritos no Anexo 3;

“Pogo de Avaliagdo” ¢ o poc¢o cuja finalidade da sua perfuracdo ¢ determinar a
extensdo e/ou o volume de Petréleo de uma Descoberta;

“Associado” significa qualquer Afiliada, subcontratante ou outra pessoa associada
com a pessoa autorizada na realizagdo de Operag¢des Petroliferas;

“Gas Natural Associado” significa todo o Gas Natural produzido a partir de um
Reservatodrio cujo contetido predominante for Petroleo Bruto e que seja separado do
Petroleo Bruto em conformidade com as praticas internacionais do sector petrolifero
geralmente aceites, inclusive o tamp&o de gas livre, mas excluindo-se qualquer
Petroleo liquido extraido desse gas, seja por separagdo normal em campo, desidratagdo
ou numa instalagédo de processamento de gés;

“Petréleo Bruto Dispenivel” significa o Petréleo Bruto recuperado duma Area
Contratual, menos quantidades usadas para Operagdes Petroliferas.

“Barril” significa uma quantidade ou unidade de Petroleo Bruto igual a 158,9874
litros (42 (quarenta e dois) galdes norte-americanos), a uma temperatura de 15,56°
(quinze virgula cinquenta e seis graus) Centigrados, 60° (sessenta graus) Fahrenheit,
em | (uma) atmosfera de pressao;

“Orcamento” significa a estimativa de custo de itens incluidos num Programa de
Trabalho aprovado.

“Ano Civil” ou “Ano” significa um periodo de 12 (doze) meses, com inicio em 1 de
Janeiro e término em 31 de Dezembro, segundo o calendério gregoriano;

“Descoberta Comercial” 81gmﬁca qualquer Descoberta que tenha sido. declarada
comercial pelo Contratante; :

“Contrato” significa o presente contrato de partilha de produgdo, incluinds os
respectivos Considerandos e Anexos, tais como as emendas efectuadas de tempo em
tempo mediante acordo mutuo escrito entre as Partes;

“Area Contratual” significa a area geografica dentro do Territério de S3o Tomé e
Principe que estiver sujeita a este Contrato ¢ segundo descrito no Anexo 1, conforme
essa area possa ser alterada em conformidade com os termos deste instrumento;

“Petréleo com Custo” significa o quantum de Petréleo Bruto Disponivel atribuido ao
Contratante para recuperagido de Custos Operacionais apds a atribui¢do de Petréleo
com Royalties ao Estado;

“Controlo” significa, em relagdo a uma Pessoa, o poder de uma outra Pessoa de
assegurar:

(a) atravésda detengao de acg¢des ou de direitos de voto, directa ou indirectamente ,
ou em relagédo a pnrnelra Pessoa; ou : i

- (b) em virtude .de:qualquer poder conferido pelo contrato social ou :por qualq¥er
outro documento constitutivo da Primeira Pessoa ou de qualquer outra Pessoa,

que os negocios da primeira Pessoa sejam conduzidos em conformidade com as
decisdes ou instrugdes dessa outra Pessoa;
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“Petroleo Bruto” significa petroéleo mineral bruto e hidrocarbonetos liquidos no seu
estado natural ou obtidos a partir de Gas Natural por meio de condensa¢do ou
extrac¢ao;

“Desmantelamento” significa abandonar, desmantelar, transferir, remover e/ou
alienar estruturas, dependéncias, instalagGes, equipamentos e outros bens e outras
fabricas usadas nas Operagdes Petroliferas na Area Contratual, para limpar a Area
Contratual e torna-la adequada e segura e para proteger o meio ambiente, conforme o
disposto adentro deste contrato e na Lei do Petréleo e outras leis e regulamentos
aplicéveis.

“Ponto de Entrega” significa o ponto localizado dentro da jurisdi¢do do Estado no
qual o Petroleo atinge (i) a flange de admissdo no navio de exportagdo FOB, (ii) a
posi¢do de contagem de uma instalagdio de carregamento de um oleoduto ou (iii) o
outro ponto dentro da jurisdi¢do do Estado que possa ser acordado entre as Partes;

“Area de Desenvolvimento” significa a extensio de uma area dentro da Area
Contratual apta a Producio de Petrdleo identificada numa Descoberta Comercial, e
acordada pela Agéncia Nacional do Petroleo apos a referida Descoberta Comercial,

“Descoberta” significa qualquer/quaisquer estrutura(s) geoldgica(s) que o
Contratante, apés testar, colher amostra e registrar um Pogo de Pesquisa, €
comprovado a existéncia de petréleo acumulado, o contratante julgar que deva ser
avaliada adicionalmente por meio da realizagdo de operagdes de Avaliagdo;

“Data de Entrada em Vigor” tem o significado que lhe € atribuido na Clausula 26.1;
“Periodo de Pesquisa” tem o significado que lhe ¢é atribuido na Clausula 4.1;

“Poco de Pesquisa” significa um pogo em qualquer/quaisquer estrutura(s) :
geoldgica(s), cujo objectivo na data do inicio desse pogo é explorar uma: acumula(;ao
de Petroleo cuja existéncia na ocasido ndo era comprovada por perfuragdo; :

“Programa de Desenvolvimento de Campos” significa o programa de actividades
apresentado pelo Contratante & Agéncia Nacional do Petréleo para aprovagio
especificando os planos para o Desenvolvimento de uma Descoberta Comercial. Essas

actividades incluem:

(a) Estudos e levantamentos de reservatério, geoldgicos e geofisicos;

(b) Perfuragdo de pogos de produgio e injecgdo; e

(c) Projecto, construcgdo, instalagdo, conex@o e testes iniciais de equipame
oleodutos, sistemas, instalacGes, fabricas e actividades afins necessarias
produzir e operar esses Pogos, para extrair, reservar, tratar, manusear, armazenar, {
transportar e entregar Petréleo e para assumir projectos de repressurizagdo,
reciclagem e outros projectos de recuperagdo secundarios e terciérios;

“For¢a Maior” tem O s;igriiﬁ'éad:o que lhe ¢ atribuido na Clausula 21;
“GoVerno” significa o 'governo de Sdo Tomé e Principe, conforme previsto n artigo’
109 da Constituigdo;

“LIBOR?” significa a taxa de juros a qual depositos de ddlares dos Estados Unidos
com duragdo de 6 (seis) meses sdo oferecidos a Taxa Interbancaria do Mercado de
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Londres publicada no Financial Times de Londres. A taxa LIBOR aplicavel para cada
més ou parte dele dentro de um periodo de juros aplicavel serd a taxa de juros
publicada no Financial Times de Londres no ultimo dia utili do més civil
imediatamente anterior. Se essa taxa ndo for citada no Financial Times de Londres
durante um periodo de 5 (cinco) dias titeis consecutivos, uma outra taxa (por exemplo,
a taxa citada no Wall Street Journal) escolhida de mutuo acordo entre a Agéncia
Nacional do Petrdleo e o Contratante sera aplicada;

“Compromisso Financeiro Minimo” tem o significado que lhe é atribuido na
Clausula 7.4(a);

“Obriga¢des Minimas de Trabalho” tem o significado que lhe € atribuido na
Clausula 7.2;

“Conta Nacional do Petréleo” significa a conta constituida segundo a Lei das
Receitas Petroliferas;

“Agéncia Nacional do Petroéleo” significa a agéncia reguladora nacional constituida
pelo Decreto-Lei 5/2004 de 14 de Junho, que € responsavel pela regulamentagio e
supervisdo das Operagdes Petroliferas ou qualquer agéncia que suceda a Agéncia
Nacional do Petréleo em relagfo a alguns ou a todos os seus poderes;

“Gas Natural” significa todos os hidrocarbonetos e inertes gasosos, inclusive gés
mineral himido, gas mineral seco, gas produzido em associagdo com Petroleo Bruto e
gas residual remanescente apds a extrac¢do de hidrocarbonetos liquidos do gas
himido, mas ndo incluindo Petréleo Bruto;

“Lei das Receitas Petroliferas” significa a lei de receita petrolifera do Estado, Lei N°
8/2004 de 30 de Dezembro, conforme alterada, suplementada ou substituida
. :perxodlcamente

“Custos Operacionais” signiﬁca gastos incorridos e obrigagdes contraidas conforme
determinado segundo o Artigo 2 do Procedimento Contabilistico;

“Partes” ou “Parte” significa as partes ou uma parte deste Contrato;

“Petréleo” significa:

(a) qualquer hidrocarboneto que ocorra naturalmente, quer em estado gasoso, liquido
ou solido;

(b) qualquer mistura de hidrocarbonetos que ocorra naturalmente, quer em estado
gasoso, liquido ou sélido; ou

(c) qualquer Petrdleo (conforme definido acima) que tenha sido devolvido a
Reservatorio;

f
L

“Lei do Petroéleo” significa a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas, Lei N° 16/2009,
- conforme alterada, suplementada ou substituida periodicamente, e os’ regulamentos & P EIE
_ vdlrectlvas aprovadas de acordo com essa lei; . b %ok At TARLY

“Operagoes Petrollferas” sxgmﬁca act1v1dades exercidas na Area Contratual com as
seguintes finalidades:




1.2

1.3

(a) Pesquisa, Avaliagdo, Desenvolvimento, Produgdo, transporte, venda ou
exportagdo de Petréleo;

(b) construcdo, instalagdo ou operagdo de quaisquer estruturas, dependéncias ou
instalagbes para o Desenvolvimento, Produgdo e exportagdo de Petréleo, ou
Desmantelamento ou remogdo de qualquer estrutura, dependéncia ou instalagdo
desse tipo;

“Lei de Tributagdo sobre o Petroleo” significa a Lei de Tributacdo do Petréleo, Lei
N°15/2009, conforme alterada, suplementada ou substituida periodicamente;

“Receitas” significa o valor em dolares dos Estados Unidos determinado pela
multiplicagio do Prego Realizavel pela quantidade de Barris de Petréleo Bruto
Disponivel extraido por uma Parte;

“Periodo de Produg¢ao” tem o significado que lhe € atribuido na Clausula 4.1,

“Petroleo com Lucro” significa o saldo do Petroleo Bruto Disponivel apds a
atribui¢éo de Petréleo com Royalties e Petréleo com Custo;

“Trimestre” significa o periodo de trés (3) Meses consecutivos comegando do
primeiro dia de Janeiro, Abril, Julho e Outubro de cada Ano;

“Preco Realizavel” significa o pregco em ddlares dos Estados Unidos por Barril
determinado em conformidade com a Clausula 11;

“Area Libertada” significa a parcela da Area Contratual que for libertada segundo e
em conformidade com as Clausulas 5.1(d) e/ou 6;

“Reservatorio” significa uma formag¢do subterrdnea porosa e permedvel contendo
uma acumulagdo individual e separada de Petroleo produzivel que for limitado por
obra impermedvel e/ou barreiras de agua e for caracterizado por um sistema tnico de
pressdo natural;

“Area Retida” significa a parcela da Area Contratual que for retida apés uma
libertagdo segundo as Clausulas 5.1(d) e/ou 6;

“Royalties” ou “Petroleo com Royalties” significa o quantum de Petréleo Bruto
Disponivel atribuido ao Estado, com base em percentuais calculados como uma
fun¢io de taxas de produgio diaria, conforme disposto na Clausula 10.1(a);

“Estado” significa a Reptblica Democratica de Sdo Tomé e Principe;
“Imposto” significa o imposto exigivel segundo a Lei de Tributa¢do sobre o Petrole

“Gas Natural Ndo Associado” significa todo o Petréleo gasoso produzido a partir 7
Reservatorios de Gés Natural e inclui gas himido, gas seco e gés residual
remanescente apos a extracgdo de Petroleo liquido de gas himido; e

“Programa de Trabalho” significa um compromisso de trabalho, detalhando as-

4 F_Operag:oes Petroliferas a serem realizadas na Area Contratual para o periodo ex1g1do
conforme definido na Clausula 7. ‘ :

Excepto se 0 contexto exigir o contrario, uma referenc1a ao singular incluira o plural e
vice-versa e uma referéncia a qualquer género incluiré todos os géneros.

Os Anexos fazem parte integrante do presente Contrato.




1.4

1.3

1.6

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

O indice e os cabegalhos deste Contrato sdo inseridos para facilidade de referéncia
apenas e ndo afectardo o significado ou a interpretagdo deste instrumento.

Referéncias neste Contrato as palavras “inclui”®, “inclusive” e “outros” scrio
interpretadas sem limitag&o.

Na hipétese de qualquer inconsisténcia entre o corpo principal deste Contrato e
qualquer Anexo, as disposi¢des do primeiro prevalecerio.

BONUS E PROJECTOS SOCIAIS

Boénus de Assinatura

O Contratante pagard ao Estado, por meio de depdsito na Conta Nacional de Petréleo,
um bonus de assinatura no valor de Dois Milhdes de Délares dos Estados Unidos (U.S
$ 2.000.000,00) dentro de 30 (trinta) dias apds a assinatura deste Contrato ¢ em fundos
imediatamente disponivelis.

Boénus de Producéo

O Contratante pagara ao Estado, por meio do deposito na Conta Nacional de Petrdleo
bénus de produgdo com base na consecugdo de Produgdo de Petréleo cumulativa
proveniente de cada Area de Desenvolvimento da seguinte maneira:

Producao Cumulativa (milhdes de Barris ou Boénus (US $ milhdes)
equivalente em Barris)
' - 50 7,5
N ‘ 150 ' 10
450 15
600 15
750 15

_ de Pesquisa avaliados, no minimo, nos montantes abaixo indicados:

Os bénus de produgdo previstos na Clausula 2.2 serfio pagaveis ao Estado, por meio de
dep6sito na Conta Nacional de Petroleo, dentro de 30 (trinta) dias apds o referido nivel
de Produgio ter sido atingido pela primeira vez em fundos imediatamente disponiveis.

Os bénus de assinatura e produgio previstos nesta Clausula 2 nfo serdo passiveis de
recuperagdo a titulo de Petréleo com Custo ou deduziveis para propésitos fiscais.

Projectos Sociais

O Contratante obriga-se a empreender projectos sociais durante cada fase do Peri

Fase I: Duzentos Mil Doélares dos Estados Unidos por-ano (US $ 200.000,00)
perfazendo um total de Oitocentos Mil Dolares dos Estados Unidos (US §

800.000,00);




2.6

2.7

(W8]
—

3.2
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~Contabilisticos e com os Procedimentos de Atribui¢do e Levantamento,

Fase II: Duzentos Mil Ddlares dos Estados Unidos por ano (US § 200.000,00)
perfazendo um total de Quatrocentos Mil Dolares dos Estados Unidos (US $
400.000,00);

Fase III: Duzentos Mil Doélares dos Estados Unidos por ano (US $ 200.000,00)
perfazendo um total de Quatrocentos Mil Dolares dos Estados Unidos (US $
400.000,00);

Se o Petréleo for produzido na Area Contratual, o Contratante empreendera projectos
sociais adicionais de acordo com a seguinte tabela:

Producio Cumulativa (milhdes de barris ou Valor (US § milhdoes) do
equivalente em barris) Projecto
20 1,5
40 1,5

Os detalhes dos projectos sociais a ser empreendidos pelo Contratante em
conformidade com a Clausula 2.5 serdo determinados mediante acordo entre o
Contratante e a Agéncia Nacional do Petroleo. Na falta desse acordo, cada qual do
Contratante e a Agéncia Nacional do Petréleo submeterd uma proposta a um perito
designado pelo Banco Mundial, o qual determinara qual das 2 (duas) propostas sera
implementada. O Contratante serd responsavel por todos e quaisquer custos e despesas
associados a determinacdc de perito acima. O valor dos projectos previstos na
Clausula 2.5 acima ndo sera passivel de recuperagdo a titulo de Petréleo com Custo ou
dedutiveis para propositos fiscais.

O Contratante seréd responsavel pela execugdo de todos os projectos sociais acordados
ou seleccionados que serdo empreendldos com toda a competéncia e cuidado
razoaveis.

AMBITO

O presente Contrato € um contrato de partilha de produgdo atribuido segundo a Lei do
Petroleo e regido em conformidade com os termos e disposi¢des deste instrumento. A
conducgdo das Operagdes Petroliferas e o fornecimento das exigéncias financeiras e
técnicas por parte do Contratante nos termos deste instrumento serdo com a prévia
aprovagdo ou consulta prévia & Agéncia Nacional do Petréleo, conforme exigido por
este Contrato ou pela Lei do Petréleo. O Estado neste acto nomeia e constitui 0
Contratante sua(s) empresa(s) exclusiva(s) para realizar Operagdes Petroliferas na
Area Contratual.

Durante o prazo deste Contrato, o Petr6leo Bruto Dlspomvel total serd atribuido as
Partes, em conformidade com as disposi¢des da Clausula 10, com 0s Procedlment

O Contratante, juntamente com as suas Afiliadas, provera todas as Receitas e arcara
com todos os riscos dos Custos Operacionais € o risco exclusivo de conduzir as
Operagdes Petroliferas.




3.4

4.1

4.2

44

4.5

4.6

O Contratante se envolvera em Operagbes Petroliferas exclusivamente em
conformidade com a Lei do Petrdleo, a Lei de Tributacio sobre o Petréleo, as Boas
Praticas em Campo de Petrdleo e todas as demais leis e regulamentos aplicaveis.

PRAZO

Sujeito a Cldusula 20, o prazo deste Contrato sera por um periodo de 28 (vinte e oito)
anos a partir da Data de Entrada em Vigor, com um periodo de Pesquisa e Avaliacfo
de 8 (oito) anos, conforme prorrogado segundo as Cldusulas 5.1(b) e/ou (c) (o
“Periodo de Pesquisa’) e um periodo de Produgio de 20 (vinte) anos (o “Periodo de
Produgio”).

O Periodo de Pesquisa sera dividido da seguinte maneira:

Fase I: 4 (quatro) anos a partir da Data de Entrada em Vigor;

Fase II: a partir da conclus@o da Fase I até¢ 2 (dois) anos apds a conclusio da
Fase[; e

Fase III: a partir da conclusdo da Fase II até 2 (dois) anos apos a conclusdo da

Fase II, conforme prorrogado segundo as Clausulas 5.1(b) e/ou (c).

O Contratante iniciara as Operac¢des Petroliferas no maximo 30 (trinta) dias apds a
Agéncia Nacional do Petréleo ter aprovado o primeiro Programa de Trabalho.

Desde que o Contratante tenha cumprido todas as suas obrigagdes relativas a fase
vigente do Periodo de Pesquisa conforme’ descritc na Clausula 7.2, o Contratante
podera iniciar a fase seguinte. O Contratante enviara a Agéncia Nacional do Petroleo
notificagdio por escrito da sua intengdo de iniciar a proxima fase do Periodo de
Pesquisa com o tempo minimo de pelo menos 60 (sessenta) dias previamente a
conclusdo da fase em curso. O relatério deve constar que o compromisso de trabalho
para esta fase foi cumprido. O Ministério podera, sobre requerimento, isentar das
obrigacdes de trabalho.

Desde que o Contratante tenha cumprido todas as suas obrigagdes relativas a fase em
curso do Periodo de Pesquisa conforme descrito na Clausula 7.2, o Contratante poderd
rescindir o presente Contrato na conclusdo de qualquer fase durante o Periodo de
Pesquisa, em conformidade com a Clausula 20.7.

O Contratante terd o direito de produzir Petroleo a partir de cada Area d
Desenvolvimento por um periodo de 20 (vinte) anos a contar da data em que
Contratante declarar'uma Descoberta Comercial na 4rea pertinente, em :conformidéde
com a Clausula 5.1(b). O presente Contrato serd rescindido em relagio a Area: de
Desenvolvimento peértinente ‘ao término do referido periodo de 20 (vinte) anos,
excepto se a Agéncia Nacional do Petréleo conceder uma prorrogacdo mediante
requerimento do Contratante. Poderd ser concedido ao Contratante, em relagdo a
qualquer Area de Desenvolvimento, 1 (um) ou mais periodos de prorrogagio de 5
(cinco) anos para uma Area de Desenvolvimento até que todo o Petréleo tenha sido




5.1

Skt

61

economicamente esgotado. Em relagdo a qualquer dessas prorroga¢des, as Partes
obrigam-se a envidar esfor¢os de boa-fé para renegociar as condigdes comerciais deste
Contrato que regem a Area de Desenvolvimento aplicavel no minimo S (cinco) anos
antes da expiragdo do periodo inicial de 20 (vinte) anos e no minimo 2 (dois) anos
antes da expiragdo de qualquer periodo de prorrogagio subsequente.

DESCOBERTA COMERCIAL E DECLARACAO DE COMERCIABILIDADE

A sequéncia de Operagdes Petroliferas para o estabelecimento de uma Descoberta
Comercial de Petroleo (que ndo Gas Natural Desassociado) sera a seguinte:

(a)

(b)

(©)

(@)

(@)

Gas Natural Desassociado sera desenvolvido em conformidade com a Clausula 23.4.

LIBERTACAO DE AREAS

O Contratante deve lib'eiftar'todo‘ ou parte da Area Contratual de:acordo
seguinte: s

(@)

O Contratante terd um periodo de até quarenta e cinco (45) dias a partir da data
na qual a perfura¢do do Pogo de Pesquisa aplicavel terminar para declarar se o
Pogo de Pesquisa provou ser uma Descoberta ou néo;

O Contratante terd entdo um periodo de 2 (dois) anos (excepto se de outro
modo acordado pela Agéncia Nacional do Petrdleo) a partir da declarag¢do de
uma Descoberta para declarar a Descoberta por sua prépria conta ou em
conjunto com outras Descobertas uma Descoberta Comercial;

Se o Contratante declarar uma Descoberta Comercial, ela terd um periodo de 2
(dois) anos (excepto se de outro modo acordado pela Agéncia Nacional do
Petroleo) a partir da data em que o Contratante declarar que uma Descoberta
ou conjunto de Descobertas ¢ uma Descoberta Comercial para apresentar um
Programa de Desenvolvimento em Campo a aprovagdo da Agéncia Nacional
do Petrdleo;

na hipotese de uma Descoberta ndo ser considerada uma ‘Descoberta
Comercial, mediante a expiragdo do periodo estipulado na Clausula 5.1(b), o
Estado poder4, desde que envie notificagdo com antecedéncia de no minimo 6
(seis) meses, exigir que o Contratante imediatamente libere, sem qualquer
contraprestagdo ou indemnizag¢@io, a drea que inclui a Descoberta, inclusive
todos os seus direitos a Petrdleo que possam originar-se da referida
Descoberta.

Se a Agéncia Nacional do Petrdleo aprovar o Programa de Desenvolvimento de

Campo, o Contratante deverd iniciar o desenvolvimento de campo e a
producgdo em conformidade com o cronograma estabelecido no Programa.

25% (vinte e cinco por cento) da drea de superficie inicial da Area Contratual
serdo libertados na conclusdo da fase 1 do Periodo de Pesquisa;
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6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

(b) 25% (vinte e cinco por cento) adicionais da 4rea de superficie inicial da Area
Contratual serdo libertados na conclusio da fase 2 do Periodo de Pesquisa; e

(©) o restante da Area Contratual seré libertado na conclusdo da fase 3 do Periodo
de Pesquisa, menos:

(1) qualquer Area de Desenvolvimento;

(1)  4reas em relagdo as quais a aprovagdo de um Programa de
Desenvolvimento em Campo esteja pendente, até que isso seja
finalmente decidido; e

(iii)  qualquer 4rea reservada para uma possivel Avaliagdo de Gas Natural
Desassociado em relagdo a qual o Contratante esteja discutindo com o
Estado, em conformidade com a Clausula 23 .4.

As Areas Retidas e Libertadas serdo unidades continuas e exclusivas, delimitadas
pelas coordenadas geograficas a serem aprovadas pela Agéncia Nacional do Petroleo.

Qualquer Area Libertada revertera para o Estado.

Sujeito as obrigagdes do Contratante na Clausula 7 e as obrigagdes de
Desmantelamento, o Contratante pode, a qualquer momento, notificar a Agéncia
Nacional do Petroleo com trés (3) meses de antecedéncia, por escrito, que tem
inten¢dio de libertar os seus direitos sobre todo ou parte da Area Contratual. Em
nenhum caso deve uma libertagdo voluntdria por parte do Contratante sobre todo ou
uma parte da Area Contratual diminuir as obrigagdes mcluldo no Programa Minimo de-
Trabalho ou o Compromisso Financeiro Minimo:

PROGRAMA MINIMO DE TRABALHO E ORCAMENTO

Dentro de 2 (dois) meses apdés a Data de Entrada em Vigor e posteriormente, no
minimo 3 (trés) meses antes do inicio de cada Ano Civil, o Contratante preparard e
apresentard para aprovacdo da Agéncia Nacional do Petréleo, um Programa de
Trabalho e um Orcamento para a Area Contratual especificando as Operagdes
Petroliferas que o Contratante propde realizar durante o Ano seguinte, ou no caso do
primeiro Programa de Trabalho e Orgamento, durante o restante do Ano vigente.

O Programa de Trabalho minimo para cada fase do Periodo de Pesquisa € da seguinte
maneira (as “Obrigac¢des Minimas de Trabalho™): :

(a) Fase I: O Contratante devera:
- Comprar e Reprocessar todos 0s, dados sismicos 2 D existentes

" Bloco;
- Realizar Estudos Geolégicos e Geofisicos (AVO, Estudos geoquimicos
e sequéncias estratigraficas),
- Realizar Estudos Ambientais;
- Realizar estudos magnéticos e gravimétricos cobrindo o Bloco na
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7.3

7.4

totalidade;

- Adaquirir, processar e interpretar um minimo (opcional) de 2500 Kms de
dados sismicos 2D;

- Adquirir, processar e interpretar um minimo de 1500 Kms2 dados
sismicos 3D a partir da Data de Entrada em Vigor do Contrato;

- Entregar a documentagdo completa da interpretagdo e relatorio
extensivo de avaliagdo a Agéncia Nacional do Petrdleo, cobrindo todos
niveis estratigraficos relevantes do Bloco, baseado nos dados 2D
existentes e os de 3D adquiridos, seis meses antes da conclusdo da fase
L.

(b) Fase II: Se o Contratante optar por iniciar a fase II, do Periodo de Pesquisa, o
Contratante devera:
- Realizar Estudos Ambientais;
- Proceder a perfuracdo de um Pogo de Pesquisa até uma profundidade
total minima de 6500 metros TVD;
- Realizar estudos de avaliagio técnica e econdmica das descobertas bem
como da prospectividade existente.

() Fase III: Se o Contratante optar por iniciar a fase I1I, do Periodo de Pesquisa, o
Contratante devera:
- Realizar Estudos Ambientais;
- Proceder a perfuracdo de um Pogo de Pesquisa até uma profundidade
total minima de 6500 metros TVD;
- Realizar estudos de avaliagdo técnica e economica dab aPscobertas bem
como da prospectividade existente. : =8

Durante as fases do Periodo de Pesquisa, a Agéncia Nacional do Petroleo levara a cabo
uma avalia¢do do meio de percurso das actividades inerentes ao Programa Minimo de
Trabalho no Bloco. Se no momento de avaliagdo o Contratante ndo tiver cumprido o
Programa Minimo de Trabalho acordado com respeito a Clausula 7.1, a ANP-STP
emitira uma notificagdo escrita ao Contratante que devera agir imediatamente no
sentido de dar cumprimento ao Programa Minimo de Trabalho acordado.

Compromissos Financeiros Minimos

(a) O Contratante serd obrigado a contrair o seguinte compromisso fina
minimo (o “Compromisso Financeiro Minimo”):

Fase I: Quinze Milhdes de Délares dos Estados Unidos (US $ 15.000.000,00;)
Fase II: Cem Milhdes e Cinquenta M11 Dolares dos Estados Unidos (US §

100.050.000,00); .
Fase III: Cem Milhdes ¢ Cmquenta Mil Dolares dos Estados Umdos (US:$

100.050.000,00);

(b) Se o Contratante satisfizer as Obrigagdes Minimas de Trabalho contidas na
Clausula 7.2 para cada fase do Periodo de Pesquisa, entdo o Contratante serd
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75

7.6

254

7.8

7.9

considerada como tendo satisfeito os Compromissos Financeiros Minimos de
cada uma dessas fases.

(c) Se o Contratante ndo concluir o Compromisso de Trabalho Minimo
relativamente a qualquer fase do Periodo de Pesquisa e esse compromisso néo
tiver sido transferido para a proxima fase, se esta ocorrer, com 0 consentimento
da Agéncia Nacional do Petréleo, entdo o Contratante pagara ao Estado, por
meio de deposito na Conta Nacional de Petréleo a diferenga entre o
Compromisso Financeiro Minimo relativo a fase entdo vigente e o valor
efectivamente despendido nas Operagdes Petroliferas para essa fase, a titulo de
danos compensatorios integrais e acordo final de todas as possiveis
reivindicagdes por violagdo deste Contrato e, sujeito & Clausula 20, o presente
Contrato serd rescindido.

O Contratante sera justificada em relagdo a qualquer atraso ou a nfo observéncia em
cumprir os termos e condigdes das Clausulas 7.2 e/ou 7.4:

(a) durante o periodo de Forga Maior; ou

(b) se a Agéncia Nacional do Petroleo negar permissdo ao Contratante para
perfurar.

O prazo para o cumprimento de quaisquer Obrigacdes Minimas de Trabalho
Incompletas em relacdo a qualquer fase do Periodo de Pesquisa € o prazo deste
Contrato serdo prorrogados pelos seguintes periodos, nas circunstincias contidas na
Clausula 7.5:

(a) em relagdo a Clausula 7.5(a), pelo periodo em que prevalecer a For¢a Maior; e

(b) em relacdo a Clausula 7.5(b), por 6 (seis) meses para que o Contratante possa
apresentar um plano de perfuragdo revisto considerado satisfatorio pela
Agéncia Nacional do Petréleo.

Se qualquer circunstancia descrita nas Clausulas 7.5 e 7.6 néo for solucionada dentro
dos periodos especificados acima, entdo, apds consulta a2 Agéncia Nacional do
Petréleo, o Contratante sera responsavel pelo pagamento & Conta Nacional do Petroleo
de um valor correspondente ao trabalho dessa fase que ndo foi concluido, e sujeito a
Clausula 20, este Contrate sera terminado imediatamente.

Qualquer Obrigag@o de Trabalho Minima ndo cumprida em qualquer fase do Perio
de Pesquisa podera, com o a autorizagdo escrita da Agéncia Nacional do Petréleo
acrescida & Obrigagdo de Trabalho Minimo da fase imediatamente seguin® A
Agéncia Nacional do Petr6leo ndo negara ou retardara mdeVldamente a emissdo dessa
autorxzag:ao sem que haja motivo que justifique tal acto. SRS

Os gastos ou o trabalho do Contratante que ultrapassar as Obrigagdes Minimas de
Trabalho ou o Compromisso Financeiro Minimo em relagdo a qualquer fase serdo
creditados contra e reduzirdo a Obrigag¢do de Trabalho Minima ou o Compromisso
Financeiro Minimo para a fase imediatamente seguinte.
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7.10  Com a finalidade de determinar se um Pogo de Pesquisa ou um Pogo de Avaliagio foi
perfurado em conformidade com a Obrigagdo de Trabalho Minima, esse pogo serd
considerado perfurado se a profundidade total minima acima for atingida ou se ocorrer
qualquer um dos seguintes eventos antes de a profundidade total minima ser
alcangada:

(a) ¢ feita uma Descoberta e uma perfuragdo adicional poderd causar dano
irreparavel a essa Descoberta;

(b) ¢ encontrada rocha de embasamento;

() a Agéncia Nacional do Petrdleo e o Contratante acordam que o pogo €
perfurado com a finalidade de satisfazer a obriga¢do de cumprir a Obrigagdo
de Trabalho Minima; ou

(d) s@o encontradas dificuldades técnicas, as quais, na opinido do Contratante e de
acordo com a pratica internacional razoavel e prudente relativa a campos de
petrdleo tornam a perfuragdo adicional impraticavel, ndo econdémica, insegura
ou um risco ao meio ambiente.

7.11 O Periodo de Pesquisa previsto na Clausula 7.2 podera ser prorrogado por mais 6
(seis) meses para a conclusdo da perfuracédo e testes de qualquer poco em rela¢do ao
qual as operagdes foram iniciadas no término da fase III desse periodo (conforme
prorrogado); ressalvado que se nenhuma Descoberta Comercial tiver sido declarada
pelo Contratante durante o Periodo de Pesquisa, conforme o mesmo possa ser
prorrogado o presente Contrato sera automaticamente rescindido. : '

7.12 Garantia de Execu(;ﬁo

(a) Dentro de 30 (trinta) dias a partir da data de assinatura deste Contrato, o
Contratante apresentara uma garantia de execugfo, numa forma aprovada pela
Agéncia Nacional do Petréleo e prestada por uma instituigdo financeira
internacional de boa reputa¢do aprovada pela Agéncia Nacional do Petréleo
para cobertura do Compromisso Financeiro Minimo relativo a fase I do
Periodo de Pesquisa. O ndo cumprimento por parte do Contratante de prestar a /
respectiva Garantia de Execucdo, tornard este Contrato nulo e sem efeito,
independentemente da raz8o desse incumprimento e o Contratante ndo podera
invocar Forga Maior.

(b) Se o Contratante satisfizer integralmente as condi¢des para a continuagdo da
Operagdes Petroliferas no término da fase I do Periodo de Pesquisa segund
Clausula 7.2, uma garantia de execug¢do substituta na mesma forma.e expefida
pela mesma institui¢do financeira internacional, excepto se de outro modo
acordado pela Agéncia Nacional do Petroleo,-sera apresentdda dentro de 30
(trinta) dias a partir da data da prorrogagdo para cobertura do Compromisso
Financeiro Minimo relativo a fase II do Periodo de Pesquisa.
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(©) Se o Contratante satisfizer integralmente as condi¢des para a continuagio das
Operagdes Petroliferas no término da fase II do Periodo de Pesquisa segundo a
Clausula 7.2, uma garantia de execugic substituta na mesma forma e expedida
pela mesma instituigdo financeira internacional, excepto se de outro modo
acordado pela Agéncia Nacional do Petroleo, serd apresentada dentro de 30
(trinta) dias a partir da data da prorrogagdo para cobertura do Compromisso
Financeiro Minimo relativo a fase Il do Periodo de Pesquisa.

7.13 A garantia de execucdo, terminard no fim de cada fase, se as Obrigagdes Minimas de

7.14

8.1

8.3

8.4

8.5

. qualquer momento, mediante notificag@o por escrito ao Contratante, dé converter o se
~interesse participativo financiado em um interesse participativo: pleno, momento e

Trabalho ou o Compromisso Financeiro Minimo dessa fase tiverem sido integralmente
satisfeitos.

Garantia

No prazo de 30 (trinta) dias a partir da assinatura deste Contrato, o Contratante
apresentara uma garantia prestada por uma controladora aprovada pela Agéncia
Nacional do Petréleo, no modelo do Anexo 7, que sera valida até 4 (quatro) anos ap6s
a rescisdo do presente Contrato.

PARTICIPACAO DO ESTADO

O Estado, através da Agéncia Nacional Petréleo ou outra entidade designada pelo
Estado, tera, a partir da Data de Entrada em Vigor, um interesse participativo
financiado de Dez por cento (10%) dos direitos e participagdo do Contratante de
acordo com este Contrato. O Contratante ird financiar, suportar e pagar todos os
custos, despesas e montantes devidos relativos as Operagdes Petroliferas levadas a
cabo de acordo com este Contrato. Cute

A Agéycia Nacional do Petréleo ou outra entidade designada pelo Estado serd parte do
Contrato de Operagdo Conjunta no que diz respeito ao interesse participativo
financiado referido na Clausula 8.1.

Quando comegar a Produ¢do comercial, o Contratante tera direito a receber cem por
cento (100%) do Petréleo com Custo para recuperagdo de todos os custos, despesas e
montantes pagos no que diz respeito as Operagdes Petroliferas, de acordo com a
Clausula 8.1 e incorridos pela Agéncia Nacional do Petréleo ou outra entidade
designada pelo Estado.

A Agéncia Nacional do Petréleo ou outra entidade designada pelo Estado tera direito a
receber a percentagem relevante da quota de Petréleo com Lucro ao qual o Contratante
tem direito de acordo com a Clausula 10.1(d).

A Agéncia Nacional do Petréleo ou outra entidade designada pelo Estado tera direito a

que a Agéncia Nacional do Petréleo ou outra entidade designada pelo Estado mantém
o seu direito aos Dez por cento (10%) de interesse participativo financiado e terd
direito a um adicional de Cinco por cento (5%) de interesse participativo pleno de todo
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9.1

9.2

o Petroleo Bruto Disponivel ao qual o Contratante tem direito nos termos deste
Contrato.

DIREITOS E OBRIGACOES DAS PARTES

De acordo com o presente Contrato, a Agéncia Nacional do Petrdleo:

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

Segundo o presente Contrato, o Contratante:

(@

(b)

trabalhara, segundo a Clausula 14, em conjunto com a equipe de profissionais
do Contratante, na execugio das Operagdes Petroliferas nos termos do presente
Contrato;

assessorara e agilizara a execugfo de Operagdes Petroliferas e Programas de
Trabalho por parte do Contratante, inclusive assisténcia na obten¢do ou de
outro modo disponibilizagdo de todos os vistos, autorizagdes de trabalho,
direitos de passagem e serviddes activas que possam ser razoavelmente
solicitados pelo Contratante. Todas as despesas incorridas pela Agéncia
Nacional do Petréleo a pedido do Contratante na prestagdo da referida
assisténcia serdo reembolsadas a Agéncia Nacional do Petroleo pelo
Contratante, em conformidade com a Clausula 12. Esse reembolso serad feito
contra apresentagdo de facturas e serd em dolares dos Estados Unidos. O
Contratante incluird esses reembolsos nos Custos Operacionais;

terd o direito de recuperar do Contratante todos os custos que forem
razoavelmente incorridos para fins das Operagdes Petroliferas;

tera a titularidade legal e mantera os originais de todos os dados e informagdes

resultantes das Operagdes Petroliferas, inclusive registos geogréaficos;
geofisicos, de engenharia, de pogos, relatorios de conclusdo, Pprodugdo,

operagoes e de situagdo e quaisquer outros dados e informagdes que o
Contratante possa compilar durante o prazo deste Contrato, ressalvado,
entretanto, que o Contratante terd o direito de manter copias e usar esses dados
e informagdes durante o prazo do presente Contrato; e

ndo exercera qualquer de seus direitos ou poderes sobre a Area Contratual em
detrimento dos direitos do Contratante de outro modo que ndo em
conformidade com a Lei do Petréleo.

pagara prontamente ao Estado, por meio de depoésito na Conta Nacional
Petrdleo, todas as taxas, bonus e outros valores devido ao Estado nos termos

deste Contrato;

provera todos as Receitas necessarios ao pagamento dos Custos Operacionais; - «
. inclusive recursos financeiros exigidos para o ‘fornecimento deitodos'os < "=

materiais,. equipamentos, instalagGes, suprimentos e exigéncias técnicas
(inclusive pessoal) quer adquiridos ou arrendados;
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(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

®

)

provera todos os demais recursos financeiros necessarios a realizagdo de
Programas de Trabalho, inclusive pagamentos a terceiros que prestarem
servicos ao Contratante na execugdo das Operagdes Petroliferas;

elaborard Programas de Trabalho e Orgamentos e executard os Programas de
Trabalho aprovados em conformidade com as Boas Praticas relativas a
Campos de Petroleo, com o objectivo de evitar desperdicios e obter o retorno
maximo final de Petréleo, a um custo minimo;

exercerd todos os direitos, cumprira todas as obrigagdes segundo a Lei do
Petréleo e quaisquer outras leis aplicdveis e pagard as seguintes taxas ao
Estado, por meio de depdsito na Conta Nacional de Petréleo (tudo expresso em
doélares dos Estados Unidos):

Submissdo das Propostas $25.000
Submissdo para entrada no Periodo de Produg@o: $500.000
Submissdo para ceder ou de outro modo transferir | $100.000
qualquer participagdo neste Contrato, durante o
Periodo de Pesquisa):

Submissdo para ceder ou de outro modo transferir | $300.000
qualquer participagdo neste Contrato, durante o

Periodo de Produgéo):
Submisséo para rescisfo do Contrato: $100.000
Submissdo para Iniciar a perfuracfo: $25.000

- meses antes do inicio da -Producio, e de acordo com os  principios - f:
.+ estabelecidos noAnexo 3, e de livremente exportar € reter no.exterior ds

assegurara que todo o equipamento arrendado levado para o Territério de Séo
Tomé e Principe para a execugdo de Operagdes Petroliferas seja tratado em * -
conformidade com os termos dos contratos de arrendamento aplicaveis;’

terd o direito de entrar e sair tanto da Area Contratual como das instala¢des ali
localizadas em todos os momentos durante o prazo deste Contrato;

entregara prontamente a Agéncia Nacional do Petrdleo, para custddia
permanente, as vias originais dos dados, informagdes e registos geoldgicos,
geofisicos, sobre perfuragdo, produg¢do de pogos, operacionais € outros que ela
ou as suas Associadas possa compilar durante o prazo deste Contrato;

elaborard declaragdes de imposto estimadas e finais € as apresentara
tempestivamente a autoridade fiscal pertinente, em conformidade com a Lei d
Tributacdo sobre o Petréleo;

terd o direito de levantar, em conformidade com os procedimentos d
atribui¢do e levantamento a serem acordados pelas Partes no prazo de 6-(s¢) =

recibos oriundos da venda de Petréleo Bruto Disponivel que lhe é atribuido
segundo o presente Contrato;
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(k)  elaborara e executara planos e programas do Estado de formagdo e aprendizado
desse ramo de actividade para cidaddos de S0 Tomé e Principe para todas as
categorias de fungbes relativas as Operagdes Petroliferas segundo e em
conformidade com a Lei do Petroleo;

(I)  contratara somente o pessoal qualificado que for exigido para a execugio das
Operagdes Petroliferas, em conformidade com as Boas Praticas relativas a
Campos Petroliferos e de maneira prudente e eficaz em termos de custo, dando
preferéncia a cidaddos qualificados de Sdo Tomé e Principe;

(m) dard preferéncia as mercadorias, material e equipamento que estiverem
disponiveis em Sdo Tomé e Principe ou servigos que possam ser prestados por
cidaddos de Sdo Tomé e Principe, em conformidade com a Lei do Petrdleo e
este Contrato;

(n) o Contratante e suas Associadas, conforme o caso, pagardo todos os encargos e
taxas impostos por lei em Sdo Tomé e Principe. O Contratante e suas
Associadas ndo serdo tratados de modo diferente de quaisquer outras Pessoas
envolvidas em operagdes petroliferas similares no Territério de Sio Tomé e
Principe;

(o) indemnizard e isentard o Estado, inclusive a Agéncia Nacional do Petrdleo, de
todas as perdas, danos, prejuizos, despesas, acgdes de qualquer espécie e
natureza, inclusive todos os honorarios e despesas de advogados incorridos pelo
Estado ou pela Agéncia Nacional do Petréleo se essa perda, dano, prejuizo,
despesa ou ac¢do for causado pela negligéncia ou transgressdo deliberada de
parte do Contratante, suas Afiliadas, suas subconiratantes ou qualquer outra
Pessoa actuando nos seus respectivos nomes ou em nome de qualquer dos seus
respectivos  conselheiros, directores, funcionarios, representantes ou
consultores;

(p)  ndo exercera qualquer dos seus direitos ou poderes sobre a Area Contratual em
detrimento dos direitos do Estado ou em violag&o da Lei do Petréleo; e

(9)  na hipétese de qualquer emergéncia que exija uma ac¢do operacional imediata,
tomara todas as providéncias que julgar apropriadas ou convenientes para
proteger os interesses das Partes e de quaisquer outras Pessoas afectadas e todos
os custos assim incorridos serdo incluidos nos Custos Operacionais. Notificago
imediata sobre qualquer providéncia tomada pelo Contratante e os custos
estimados serd enviada a Agéncia Nacional do Petrdleo dentro de 48 (quarenta e
oito) horas apos o Contratante tomar conhecimento da ocorréncia.

10. RECUPERACAO DE CUSTOS OPERACIONAIS E PARTILHA DE
PRODUCAO PETROLIF ERA : S

10.1 A atribuigdo de Petroleo Bruto Disponivel ser calculada com base numa Area de L
Contrato em relagdo a Petréleo com Royalties, Petroleo com Custo e Petrdleo com

Lucro.
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A atribuicdo de Petréleo Bruto Disponivel estard de acordo com o Procedimento
Contabilistico, os Procedimentos de Atribui¢io e Levantamento nesta Clausula 10
conforme abaixo:

10.2

(a)

(b)

O Petréleo com Royalties sera atribuido ao Estado a partir do primeiro dia de
Produg¢do com base no Petroleo Bruto Disponivel total diario oriundo de uma
Area de Contrato, determinado numa taxa de dois por cento (2%);

O Petroleo com Custo serd atribuido ao Contratante na quantidade geradora de
um montante de Recursos Financeiros suficientes para recuperagio de Custos
Operacionais em cada Area de Contrato. Todos os custos serdo recuperados
em doélares dos Estados Unidos até a atribui¢do do Petréleo com Custo;

O Petréleo com Custo ndo ultrapassara oitenta por cento (80) % do Petrdleo
Bruto Disponivel em cada Area de Contrato, apds a dedugdo do Petroleo com
Royalties em qualquer periodo contabilistico

d)O Petréleo com Lucro, constituido pelo saldo do Petréleo Bruto Disponivel
apos dedug@o do Petrdleo com Royalties e do Petréleo com Custo, serd
atribuido a cada Parte de acordo com a taxa de rendimento interno antes do
pagamento de impostos calculado trimestralmente segundo a seguinte tabela
variavel para cada Area de Contrato:

Taxa de Rendimento Interno | Quota do Governo. ~Quota do
para umas Area de _ de Petréleo comi | - Contratante de
Contracto (% por ano) Lucro -~ Petroéleo com
Lucro
<19 0% 100%
>=19%<22% 10% 90%
>=22<26% , 20% 80%
>=26<29 40% 60%
>=29% 50% 50%

A contar da data de Descoberta Comercial, a taxa de rendimento de um Contratante
sera determinado no comeco de cada Trimestre com base na taxa cumulado de fluxo

(a)

: -‘(i')jﬂ. - A soma de Petréleo com Custo.do Contratante e a quota de Petrd

de caixa para cada Area de Contrato, usando o seguinte célculo:

A taxa de fluxo de caixa para um Contratante numa Area de Contrato par
cada Trimestre é:

com Lucro de uma Area de Contrato no que diz respeito .ao: Petr’
levantado nesse Trimestre ao Pre¢o Realizavel; e
(il)  Menos Custos Operacionais;
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10.3

10.4

(b)

(c)

(d)

(e

6]

(g)

Cada Parte levantard ¢ alienard sua atribui¢do de Petréleo Bruto Disponivel em

Para este computo, nem as despesas incorridas antes da data de Descoberta
Comercial para uma Area de Contrato nem as Despesas de Exploragéio serdo
incluidos no calculo do fluxo de caixa de um Contiatante.

O fluxo de caixa de um Contratante para cada Trimestre € cumulado e
acumulado para cada Area de Contrato a contar da data de Descobrimento
Comercial de acordo com o seguinte célculo:

ACNCEF (Trimestre corrente) =

(100% + DQ) x ACNCF (Trimestre Antecedente) + NCF (Trimestre corrénte)
100 %

onde:

ACNCEF = caixa de fluxo acumulado e cumulado
NCF = caixa de fluxo
DQ = taxa trimestral cumulado (percentagem)

O calculo sera efectuado wusando taxas trimestrails acumuladas
(percentualmente) de 4,44%, 5,09%, 5,95% e 6,57%, que correspondem a uma
taxa anual cumulado (“DA”) de 19%, 22%, 26% e 29%, respectivamente.

A taxa de rendimento de um Contratante para cada Trimestre para cada Area
de Contrato sera calculada entre 0 maior DA que rende um ACNCEF positivo e
o menor DA que resulta num ACNCF negativo.

A partilha de Petréleo com Lucro de uma Area de Contrato entre o Estado e o
Contratante para qualquer Trimestre sera de acordo com a tabela varidvel na
alinea (a) anterior usando a taxa de rendimento estimado do Contratante de
acordo com a aliena (c) no Trimestre imediatamente antecedente.

Para cada Area de Contrato, é possivel que a taxa de rendimento interno de um
Contratante desga como resultado de um fluxo de caixa negativo num
Trimestre com o resultado que a quota do Contratante do Petréleo com Lucro
dessa Area de Contrato aumentara no Trimestre seguinte.

Antes da finalizagfo de contas, o Petréleo com Lucro de uma Area de Contrato
serd partilhado com base em estimativas provisérios, se necessario, de uma
taxa de rendimento aprovada pela Agéncia Nacional do Petréleo. Mudancas na
taxa serdo efectuadas de acordo com um procedimento a ser estabelecido
subsequentemente pela Agéncia Nacional do Petréleo. /

conformidade com os Procedimentos de Atribuicdo e Levantamento contidos no
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10.5

10.6

10.7

10.9

11.

11.1

AVALIACAO DE PETROLEO BRUTO

Anexo 3. No caso de qualquer reconciliagdo, os registos da Agéncia Nacional do
Petréleo constituirdo os registos oficiais, finais e vinculativos.

A atribuigdo de Petrdleo com Royalties e Petroleo com Lucro serd feita no formulario
de entrega de Produgdo de Petréleo & Agéncia Nacional do Petréleo e a Agéncia
Nacional do Petréleo ou outra autoridade apropriada expedira recibos relativos a essa
entrega dentro de 30 (trinta) dias apds o levantamento do referido Petréleo com
Royalties e Petréleo com Lucro. Esses recibos sdo expedidos pela Agéncia Nacional
do Petréleo ou outra autoridade apropriada em nome do Governo de Sio Tomé e
Principe.

Qualquer Parte podera, a pedido de qualquer outra Parte, levantar o Petrdleo Bruto
Disponivel dessa outra Parte de acordo com a Clausula 10.3 e a Parte que fizer o
levantamento transferird, dentro de trinta (30) dias, para a conta da Parte que receber o
levantamento, as Receitas da venda as quais esta Gltima tem direito. Os pagamentos
vencidos e ndo pagos auferirdo juros a taxa LIBOR acrescida de dois por cento (2%).

O Estado poderd vender ao Contratante toda ou qualquer parcela da sua quota
atribuida de Petroleo Bruto Disponivel proveniente da Area Contratual segundo
termos e condi¢gdes mutuamente acordados ao Prego Realizavel.

As partes reunir-se-d0 como e quando acordado nos Procedimentos de Atribuicdo e
Levantamento a fim de reconciliar todo o Petréleo produzido, atribuido e elevado
durante o periodo, em conformidade com os Procedimentos de Atribuicdo e
Levantamento contidos no Anexo 3.

N&o obstante o anterior, em vez de levantar o Petroleo com Lucro e Petréleo com

'Royalties do Estado, o Estado mediante notificagdio emitida pela Agéncia Nacional do

Petréleo com antecedéncia de cento e oitenta (180) dias ao Operador, podera optar por
receber a atribuicdo ao Estado de Petroéleo com Lucro e Petréleo com Royalties em
dinheiro com base no Prego Realizdvel em vez de por meio de levantamentos,
independentemente de se o Contratante vender ou ndo o Petréleo com Lucro e/ou
Petréleo com Royalties do Estado a um terceiro. Se o Estado optar por receber
dinheiro em vez de levantamentos, o Operador levantara a atribuicdo de Petrdleo com
Lucro e/ou Petréleo com Royalties do Estado e creditara a Conta Nacional de Petroleo
com dinheiro relativamente a esse levantamento dentro de trinta (30) dias a partir do
término do més no qual o levantamento ocorreu. A cada seis (6) meses, o Estado
podera ter uma entidade a ser identificado pelo Estado para retomar o levantamento da
quota do Estado de Petroleo com Lucros e/ou Petréleo com Royalties mediante
notificagdo prévia de cento e oitenta (180) dias ao Operador, antes da data em que o
Estado optar por reiniciar o levantamento por uma entidade a ser designada pelo
Estado.

Salvo conforme de outro modo previsto neste Contrato, a Produgdo de Petrdleo B
sera avaliada em conformidade com os seguintes procedimentos:
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(a)

(®

(c)

Mediante a efectivagdo da producdo comercial de Petroleo Bruto, cada Parte
contratard os servigos de um laboratério independente de boa reputagdo para
realizar a anélise qualitativa e quantitativa do referido Petréteo Bruto.

Quando um novo fluxo de Petréleo Bruto for produzido, serd designado um
periodo experimental de marketing, o qual se estendera pelo primeiro periodo
de seis (6) meses durante o qual esse novo fluxo for elevado ou pelo periodo
exigido pelas dez (10) primeiras elevagdes, o que levar mais tempo. Durante o
periodo experimental de marketing, as Partes:

(1) recolherdo amostras do novo Petréleo Bruto no qual sera realizada a
analise qualitativa e quantitativa, conforme previsto na Clausula 11.1(a);

(11) determinardo a qualidade aproximada do novo Petréleo Bruto, avaliando
os valores do rendimento a partir do modelo de refinaria;

(iii)  comercializardo de acordo com seu direito ao novo Petréleo Bruto e na
medida em que uma Parte levantar a atribuicdo de Petréleo Bruto
Disponivel da outra Parte, os pagamentos correspondentes serdo
efectuados pelos
compradores ao Operador, o qual serd responsavel pela distribui¢do as
outras Partes em conformidade com seu direito e o Petréleo com Custo e
o Petréleo com Lucro e a contabilidade do Contratante reflectirdo essas
receitas, de acordo com a Clausula 10;

(iv)  dardo informagdes a um terceiro que recolhera as informagdes e mantera
em sigilo todas as informagOes confidenciais de cada Parte individual
em relacdo a comercializacdo do novo Petréleo Bruto, inclusive
documentos que verificam o pre¢o de venda e as condigdes de cada
levantamento; e

(v) aplicardo o prego de venda F.O.B. efectivo para determinar o valor de
cada levantamento, e essa fixa¢do de prego de venda F.O.B. para cada
levantamento continuara, como o Preco Realizdvel, ap6s o periodo
experimental de marketing até que as Partes cheguem a um acordo
quanto a uma avaliagdo do novo Petréleo Bruto, mas em nenhuma
hipétese transcorridos noventa (90) dias apés a conclusdo do periodo
experimental de marketing.

Assim que possivel, mas em nenhuma hipotese transcorridos sessenta (60) dias
apos o término do periodo experimental de marketing, as Partes se reunirdo par
examinar a andlise qualitativa e quantitativa, as taxas de rendimento e os dad
de venda efectivos. Cada Parte poderd apresentar uma proposta para a avaliagio
do novo Petréleo Bruto. Uma férmula de avaliagio para-o‘Prego Realizavel serd-

“acordada pelas Partes no maximo nove (9) meses apds:o0.primeiro levantamento.:

E intengio das Partes que esses pregos reflictam o verdadeiro valor de mercado
com base em operagdes de acordo com as condigdes do mercado para a venda
do novo Petréleo Bruto. A férmula de avaliagio conforme determinada
anteriormente neste instrumento (inclusive os valores de rendimento do

22
CIAL

RET

CONFIDEN
TOP SEC




11.2

11.

(U8

produto) serd mutuamente acordada dentro de trinta (30) dias apos a reunido
acima mencionada e¢ na falta dessa reunifo, serd encaminhada a um perito
independente mutuamente acordado que terd a experiéncia internacional
apropriada com petrdleo e gas e que deliberara e solucionara a questdo de uma
maneira que ele, a seu critério exclusivo, julgar adequada e a decisdo do perito
serd conclusiva e obrigard as Partes. Se apos um periodo de trinta (30) dias, as
Partes ndo chegarem a um acordo quanto a escolha do perito, este sera nomeado
pelo Centro Internacional de Especializagdo, em conformidade com as
disposigdes relativas a nomea¢do de peritos segundo as Normas de
Especializagdo da Cadmara de Comércio Internacional.

(d) Mediante a conclusdo do periodo experimental de marketing, as Partes terfo o
direito de levantar a sua quota atribuida de Petréleo Bruto Disponivel segundo a
Clausula 10.3 e os Procedimentos de Atribuicdo e Levantamento contidos no
Anexo 3.

(e) Quando um fluxo de Petréleo Bruto for produzido a partir da Area Contratual e
for misturado com um Petréleo Bruto produzido existente que possui uma base
estabelecida de Prego Realizavel, entdo essa base serda aplicada na medida
possivel para determinar o Prego Realizdvel do novo Petréleo Bruto. As Partes
se reunirdo e mutuamente acordardo em relagdo a quaisquer modifica¢bes
apropriadas nessa base de avalia¢do estabelecida, que poderdo ser exigidas para
reflectir qualquer mudanga no valor de mercado do Petréleo Bruto em
decorréncia da referida mistura.

Se, na opinido da Agéncia Nacional do Petrdleo ou do Contratante, um método de
avaliag@io de prego acordado ndo reflectir o valor de mercado. de um Petroleo Bruto
produzido na Area Contratual, essa Parte podera propor a outra Parte: ‘modificacdes no
reterido método de avaliacdo uma vez a cada 6 (seis) meses, mas, em nenhumad
hipétese, mais de duas vezes em qualquer Ano Civil. As Partes se reunirdo dentro de
30 (trinta) dias apds essa proposta e mutuamente acordardo a respeito de quaisquer
modifica¢Ses nessa avaliagdo no prazo de trinta (30) dias apds a referida reunifo, e na
falta dessa reunifo, a questio serd encaminhada a um perito independente mutuamente
acordado que terd a experiéncia internacional apropriada com petréleo e gas e que
deliberara e solucionara a questdo de uma maneira que ele, a seu critério exclusivo,
julgar adequada e a decisdo do perito serd conclusiva e obrigard as Partes. Se apds um
periodo de trinta (30) dias, as Partes nfio chegarem a um acordo quanto a escolha do
perito, este sera nomeado pelo Centro Internacional de Especializagdo, em
conformidade com as disposigdes relativas a nomeagéo de peritos segundo as Normas
de Especializagdo da Camara de Comércio Internacional.

A segregacdo de Petroleos Brutos de diferente qualidade e/ou grau, mediante acordo
entre as Partes, levara em consideragdo, entre outros, a viabilidade de segregacao e su
respectiva. analise de custo/beneflcm Se as Partes acordarem relatlvamente a es
segregacdo, as seguintes disposi¢des, sero aplicadas: - N el iy s

(a) todas e quaisquer disposigdes deste Contrato relativas a avaliagdo de Petroleo
Bruto se aplicardo separadamente a cada Petréleo Bruto segregado produzido;
e —
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12.

12.1

122

12.3

13.

13.1

(b) cada grau ou qualidade de Petr6leo Bruto produzido e segregado num dado ano
contribuird com sua parcela proporcicnal para a guantidade total designada no
referido ano a titulo de Petréleo com Royalties, Petroleo com Custo e Petrdleo
com Lucro.

PAGAMENTOS

O Contratante efectuara todos os pagamentos ao Estado pelos quais for responsavel
segundo o presente Contrato em ddlares dos Estados Unidos ou na outra moeda
acordada entre o Contratante e a Agéncia Nacional do Petréleo. Os pagamentos serdo
feitos @ Conta Nacional de Petroleo em conformidade com a Lei de Receita
Petrolifera. Se um pagamento for feito em outra moeda que nfo délares dos Estados
Unidos, a taxa de cdmbio utilizada para a conversdo da obrigagdo em dolares dos
Estados Unidos nessa moeda sera a taxa de cdmbio publicada na data de pagamento
pelo Banco Central de Sdo Tomé e Principe para Dobras e pelo Financial Times de
Londres para outras moedas. Pagamentos vencidos e ndo pagos auferirdo juros a taxa
LIBOR anual acrescida de dois por cento (2%) a partir da data de vencimento até a
data de pagamento efectiva.

O Estado efectuara todos os pagamentos ao Contratante pelos quais for responsavel
segundo o presente Contrato em dodlares dos Estados Unidos ou na outra moeda
acordada entre o Contratante e a Agéncia Nacional do Petréleo. Se um pagamento for
feito noutra moeda que ndo délares dos Estados Unidos, a taxa de cambio utilizada
para a conversdo da obrigagdo em dolares dos Estados Unidos nessa moeda sera a taxa
de cambio publicada na data de pagamento pelo Banco Central de S&o Tomé e
Principe para Dobras e pelo. Financial Times de Londres para outras moedas.:
Pagamentos vencidos e ndo pagos auferirio juros a taxa LIBOR anual acrescida de -
dois per cento (2%) a partir da data de vencimento até a data de pagamento efectiva.

Todos os pagamentos a serem efectuados segundo o presente Contrato serdo feitos
dentro de dez (10) dias apés o término de cada més no qual a obrigagdo de fazer esses
pagamentos for incorrida.

PROPRIEDADE DOS EQUIPAMENTOS/DESMANTELAMENTO

O Contratante financiard o custo de aquisigdo ou arrendamento de todos os materiais,
equipamento e instalagdes a ser usados nas OperacSes Petroliferas na Area Contratual
segundo os Programas de Trabalho e Orgamentos aprovados e esses materiais,
equipamento e instalagdes, se adquiridos, se tornardo de propriedade exclusiva do
Estado quando o Contratante tiver recuperado o custo desses materiais, equipamento
instalagdes (conforme o caso) em conformidade com o presente instrumento ou
mediante sua rescisdo, o que ocorrer antes e isentos de todos os gravames e outros

~onus. Excepto conforme de outro:modo previsto na Lei do Petréleo, o Contratante.e 0.+ = . -
Estado, incluindo a ‘Agéncia Nacional do Petréleo, terfo o direito de usar-todos:os:

materiais, equipamento ¢ instalagdes exclusivamente para as Operagdes Petroliferas na
Area Contratual durante o prazo deste Contrato e em quaisquer prorrogagdes do
mesmo. Se o Estado, ou a Agéncia Nacional do Petréleo, desejar usar esses materiais,
equipamento ¢ instala¢Ges fora da Area Contratual, esse uso estara sujeito aos termos e
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13.2

13.3

13.4

13.6

condi¢des acordados pelas Partes, desde que fique entendido que as Operagdes
Petroliferas na Area Contratual nos termos deste instrumento terdio preferéncia sobre o
uso pelo Estado ou a Agéncia Nacional do Petroleo. O Contratante sé arrendara
materiais, equipamento ¢ instalagdes com a aprovacdo da Agéncia Nacional do
Petrdleo e essa aprovagdo ndo serd indevidamente negada se esse arrendamento for
nos melhores interesses das Operagdes Petroliferas.

O direito do Contratante de usar os referidos materiais, equipamento e instalagdes
adquiridos cessard mediante a rescisdo ou expiragdo (o que ocorrer antes) do presente
Contrato, inclusive de quaisquer prorrogac¢des deste instrumento.

As disposigdes da Clausula 13.1 em relagdo a transferéncia da titularidade de bens ao
Estado ndo se aplicardo a equipamento arrendado e que pertenga a terceiros locais ou
estrangeiros e esse equipamento poderd ser livremente exportado do Territorio de Sdo
Tomé e Principe em conformidade com os termos do contrato de arrendamento
aplicavel.

Sujeito & Clausula 13.2, todos os activos fixos comprados ou de outro modo
adquiridos pelo Contratante para fins das Operagdes Petroliferas nos termos deste
instrumento se tornardo de propriedade exclusiva do Estado quando o Contratante
tiver recuperado o custo desses materiais, equipamento e instala¢des (conforme o
caso) em conformidade com o presente instrumento ou mediante sua rescisdo, o que
ocorrer antes. Mediante a rescisdo do presente Contrato, o Contratante transmitird a
posse dos referidos activos fixos ao Estado em boas condigdes operacionais € isentos
de todos os gravames e outros 6nus.

‘Durante o -prazo deste Contrato, qualquer:venda acordada de equipamento, terra,”
" activos fixos, materiais e maquinaria adquiridos para fins das Operacoes Petroliferas -

serd realizada pelo Contratante com base no procedimento para venda de activos
definido o Anexo 3, sujeito ao consentimento da Agéncia Nacional do Petrdleo.

Desmantelamento

Os gastos com Desmantelamento serfo estimados com base em estudos técnicos feitos
pelo Contratante a ser acordados pela Agéncia Nacional do Petréleo como parte de
cada Programa de Desenvolvimento em Campo e revistos conforme necessario.

Excepto se de outro modo acordado pela Agéncia Nacional do Petroleo, o
procedimento a ser seguido pelo Contratante para o fornecimento das Receitas

necessarios a satisfacdo das suas obrigagdes de Desmantelamento serd o seguinte:

(a) serd estabelecido um valor com base em Area de Contrato, no inicio do

Periodo de Produg@o com base em unidade de produgdo, da seguinte maneira:- -~

" DP= .  .(PVDC-DF)*(P/RP);em que:

DP = Provisdo de Desmantelamento para o periodo (milhdes de
doélares dos Estados Unidos)
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13.8

13.9

13.10

PVDC = Valor actual dos custos de Desmantelamento (milhSes de
doélares dos Estados Unidos)

DF = Saldo do fundo de Desmantelamento no inicio do periocdo
(milhdes de délares dos Estados Unidos)

Pe= Produg@o de Petroleo Bruto no periodo (milhdes de Barris)

RP = Estimativa do Petr6leo Bruto restante (milhdes de Barris)

(b)  Todas as provisdes de Desmantelamento serdo mantidas num fundo de reserva
de Desmantelamento, que sera uma conta de depdsito em garantia remunerada,
conjuntamente estabelecida pelas Partes num banco comercial ou outra
instituigdo financeira de primeira linha, em conformidade com a Lei do
Petroleo. O banco ou a instituigdo financeira deverd ter uma classificagdo de
longo prazo ndo inferior a “AA” segundo a Standard and Poor’s Corporation
ou uma classificagdo “Aa2” segundo o Servigo a Investidores da Moody ou
uma classificagdo equivalente por um outro servico de classificagdo
mutuamente acordado.

(©) Para fins de calculo do valor actual dos custos de Desmantelamento, sera usada
a seguinte férmula:

PVDC = EDC/(1+1)", em que:

PVDC = valor actual de custos de Desmantelamento

EDC = valor estimado de custos de Desmantelamento em termos

nominais na data prevista do Desmantelamento
1= taxa de juros aplicdvel a conta de dep051to em garantia no
. T - periodo vigente o - s
n= . -quantidade de Anos entre o periodo v1gente ea data prevista do
.- Desmantelamento

O fundo de reserva de Desmantelamento sera usado exclusivamente com a finalidade
de pagar as actividades de Desmantelamento. Nenhuma Parte hipotecard, empenhara,
onerard ou de outro modo usard esse fundo de reserva de Desmantelamento para
qualquer outra finalidade, excepto conforme expressamente previsto neste instrumento
ou a Lei do Petréleo. O fundo de reserva de Desmantelamento podera ser investido
anteriormente em investimentos aprovados pelo Contratante e pela Agéncia Nacional
do Petréleo.

O Contratante suprira anualmente qualquer diferenga a menor entre os custos efectivos
de Desmantelamento e o fundo de reserva de Desmantelamento para qualquer Area de
Contrato e esse valor sera depositado numa conta de depdsito em garantia no prazo de
30 (trinta) dias ap6s o término de cada Ano Civil.

Qualquer saldo remanescente em qualquer fundo de Desmantelamento apos todos os// ¢ (-
_.custos.de Desmantelamento na Area Contratual terem sido pagos sera distribuide entyé/-

a Agéncia Nacional do Petroleo e o Contratante na mesma propor¢do que a reparti
do Petr6leo Bruto Disponivel na altura das opera¢des de Desmantalemento.
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13.11

14.

14.1

14.2

14.4

14.5

14.6

14.7

Os gastos com Desmantelamento incorridos nos termos destas disposi¢gdes sobre
Desmantelamento sdo passiveis de recuperagdo como custos ndo destinados a
aquisigdo de imobilizado em Area de Contrato segundo o Procedimento Contabilistico
e passiveis de deducdo para fins tributarios segundo a Lei de Tributa¢do sobre o
Petréleo.

CONTRATACAO E FORMACAO DE CIDADAOS NACIONAIS

A cada Ano Civil, o Contratante apresentard um programa detalhado de recrutamento
e formagdo no Ano Civil seguinte do seu pessoal oriundo de Sdo Tomé e Principe, em
conformidade com a Lei do Petrdleo.

Cidaddos qualificados de Sdo Tomé e Principe serdo contratados para todos os postos
ndo especializados.

Cidaddos qualificados de Sdo Tomé e Principe serdo igualmente contratados para
cargos especializados tais como aqueles existentes em pesquisa, perfuragéo,
engenharia, produgdo, seguranca ambiental, departamento juridico e financeiro. O
Contratante terd o direito, sujeito as leis, normas e regulamentos aplicaveis, de
contratar pessoas que ndo sejam cidaddos de Sdo Tomé e Principe para os referidos
cargos especializados se nfo houver disponibilidade de pessoas qualificadas de Sdo
Tomé e Principe, ressalvado que o Contratante recrutard e treinard cidaddos de Sdo
Tomé e Principe para esses cargos especializados de modo que a quantidade de
empregados estrangeiros seja mantida num nivel minimo.

Segundo a Clausula 9(k), profissionais qualificados competentes da Agéncia Nacional
do Petroleo serdo designados para trabalhar com o Contratante € esse pessoal, bem
como o pessoal do' Contratante- composto por cidaddos de Sdo Tomé e Principe ndo
serdo tratados de maneira diferente em relagdo a salarios e outros beneficios O
Contratante ¢ a Agéncia Nacional do Petroleo acordardo mutuamente a respeito da
quantidade de empregados da Agéncia Nacional do Petréleo a ser designados as
Operag6es Petroliferas. Os custos e despesas desse pessoal da Agéncia Nacional do
Petréleo serdo incluidos nos Custos Operacionais. O Contratante ndo sera responsavel
por quaisquer danos resultantes da negligéncia ou da transgressdo deliberada de
quaisquer empregados da Agéncia Nacional do Petréleo designados para trabalhar
para o Contratante.

As Partes acordario mutuamente a respeito do organograma do Contratante que
incluira cidaddos de Sdo Tomé e Principe em cargos importantes.

Nenhum cidaddo de Sdo Tomé e Principe empregado sera dispensada sem a prévia
aprovagdo por escrito da Agéncia Nacional do Petroleo, excepto no caso d
transgressdo grave por parte do empregado, caso em que somente serd exigida prévla
notificagdo a: Agéncia- Nacional do Petréleo. -Para os efeitos -desta'-Clausula,

que tenham sido investigados e comprovados por meio de prova documental.

O Contratante despendera 0,25% (zero virgula vinte e cinco por cento) dos Custos
Operacionais em cada Ano do Periodo de Pesquisa (sujeito a um minimo de Cento e
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14.8

14.9

15.

15.1

15.2 Auditorias

Cinquenta mil Doélares dos Estados Unidos (US $ 150.000,00) e a urn méximo de
Duzentos e Cinquenta mil Délares dos Estados Unidos (US $ 250.000,00) em cada
Ano Civil) em bolsas de estudo para o formagde de cidaddos de Sdo Tomé e Principe
em instituigdes a ser escolhidas pelo Agéncia Nacional do Petréleo. Em relagdo a
analise do Programa de Trabalho e Orgamentos anuais, a Agéncia Nacional do
Petroleo podera propor orgamentos adicionais para formagdo e a Agéncia Nacional do
Petréleo e o Contratante concordardo mutuamente com essa proposta.

O Contratante despendera Trezentos e Cinquenta mil Doélares dos Estados Unidos (US
$ 350.000,00) em cada Ano Civil durante o Periodo de Produgio em bolsas de estudo
para o formagdo de cidaddos de Sdo Tomé e Principe em institui¢des a ser escolhidas
pela Agéncia Nacional do Petréleo. Em relagdo 4 analise do Programa de Trabalho e
Orgamentos anuais, a Agéncia Nacional do Petroleo poderd propor orgamentos
adicionais para formacgdo e as Partes poderdo concordar mutuamente com essa
proposta.

Os valores exigiveis segundo as Clausulas 14.7 e 14.8 serfo recuperaveis como custos
de pesquisa ndo envolvendo perfuragdo da Area Contratual segundo os termos do
Procedimento Contabilistico.

LIVROS E CONTAS, AUDITORIA E CUSTOS DESEMBOLSADOS

Livros e Contas

(a) O Contratante serd responsavel pela manutencdo de livros contabilisticos
completos e coerentes com as Boas Préticas relativas a Campo Petrolifero e
com as modernas préticas e procedimentos contabilisticos do: sector petrolifero.:

Os livros e contas mantidos segundo € em conformidade  com o' presente

Contrato serdo mantidos em dolares dos Estados Unidos. Todos os outros
livros contabilisticos que o Operador possa considerar necessarios serdo
igualmente mantidos em dolares dos Estados Unidos. Funcionarios da Agéncia
Nacional do Petréleo e o Contratante terdo acesso a esses livros e contas em
todos os momentos, mediante notificagdo razoavel. Os contabilistas da
Agéncia Nacional do Petroleo participardo da preparagdo de todos os livros e
contas mantidos de acordo com, e em conformidade com o presente Contrato.

(b) Todos os livros contabilisticos originais serdo mantidos no endere¢o comercial
ou na sede social do Contratante em Sdo Tomé e Principe.

(a) A Agéncia Nacional do Petroleo terd o direito de inspeccionar e audita
registos - contabilisticos relativos ao presente Contrato -ou: Operg¢oes
Petroliferas em rela¢do a qualquer Ano Civil, por meio de envio de notifitacio

- facilitard o trabalho dessa inspecgdo e auditoria; ressalvado, entretanto, que
essa inspecgdo e auditoria serdo realizadas dentro de 3 (tr€s) Anos Civis apos o
término do Ano Civil em questdo. Do contrario, os livros e registos relativos a
esse Ano Civil serdo considerados aceites pelas Partes. Qualquer excepcdo
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15.3

15.4

devera ser feita por escrito dentro de 90 (noventa) dias apd6s o término da
referida auditoria e a nfio observancia em enviar essa notificagdo por escrito
dentro do referido prazo estabelecerd a exactiddo dos livros e contas pelas
Partes.

(b) A Agéncia Nacional do Petréleo podera empreender a inspecgdio e auditoria
mencionadas na Clausula 15.2(a), seja por meio de pessoal proprio ou por
intermédio de um escritério de auditoria habilitado, nomeado para esse fim
pela Agéncia

Nacional do Petrdleo; ressalvado, entretanto, que os custos de transporte ¢
didrias de pessoal proprio da Agéncia Nacional do Petrdleo serdo por conta do
Contratante como custos administrativos gerais e serdo passiveis de
recuperagdo. Os custos do escritorio de auditoria habilitado serdo assumidos
pela Agéncia Nacional do Petréleo.

(c)  Ndio obstante o facto de que o referido periodo de 3 (trés) Anos Civis possa ter
expirado, se o Contratante ou qualquer dos seus empregados ou qualquer
Pessoa actuando em seu nome tiver actuado com negligéncia ou se envolvido
em transgressdo deliberada, a Agéncia Nacional do Petroleo tera o direito de
realizar auditoria adicional na medida exigida para investigar essa negligéncia
ou transgressdo deliberada em relagdo a quaisquer periodos anteriores e todos
os custos dessa investiga¢do serdo por conta do Contratante e ndo serdo
passiveis de recuperagdo.

Materiais

- O Contratante manterd o controlo fisico' e contabilistico de todos os materiais e

equipamento em stock, em conformidade com as Boas Praticas relativas a Campo
Petrolifero. O Contratante fara um inventario total no minimo uma vez num Ano Civil
e enviara a Agéncia Nacional do Petrdleo notificagdo por escrito com antecedéncia de
4 (quatro) semanas antes da realizag@o do referido inventdrio. A Agéncia Nacional do
Petrdleo e/ou seus auditores externos teréio o direito de observar o referido inventario.
A Agéncia Nacional do Petréleo podera fazer ainda uma verificagdo parcial ou total
desses stocks, a suas prdéprias expensas, sempre que julgar necessario, desde que esse
exercicio ndo interrompa indevidamente as Operagdes Petroliferas.

Encargos Gerais de Matriz

e

O Contratante incluird os seguintes percentuais relativos a gastos totais anuais
recuperaveis como encargos gerais no cdlculo dos Custos Operacionais totais.

Parcela de Gastos % de gastos Recuperaveis
(USD milhdes) - :
<200 e f e 1,00%
“. os proximos 200 R 0,75%
-OU >200 e <400 -
os proximos 100 0,50%
OU >400 e <500
> 500 0,00%

29




16. IMPOSTOS E TAXAS ALFANDEGARIAS

16.1 Imposto

O Contratante estara sujeita a Imposto sobre renda derivado de Operagdes Petroliferas,
em conformidade com a Lei de Tributagdo sobre o Petroleo. Esse Imposto sera
exigivel do Contratante, em conformidade com a Lei de Tributa¢do sobre o Petroleo,
excepto conforme de outro modo previsto no presente Contrato.

16.2 O Prego Realizavel estabelecido em conformidade com a Cléusula 11 serd usado na
determinagdo do valor de lucros de um Contratante e da sua obrigagdo fiscal resultante
nos termos da Lei de Tributagdo sobre o Petrdleo.

16.3 Alfindega

Em conformidade com a Lei do Petroleo, o Contratante, em seu préprio nome e em
nome das suas subcontratantes ou no de outras Pessoas actuando por ela ou em seu
lugar, tem o direito de importar e exportar todos os produtos, materiais e equipamento
destinados exclusiva e directamente a execugdo das Operagdes Petroliferas. Esses
produtos, materiais e equipamento estardo isentos de todas e quaisquer taxas
alfandegérias, sem prejuizo dos termos e condi¢des estabelecidos na Lei do Petréleo
ou outras leis e regulamentos aplicaveis.

17.  SEGURO

- 17.1 . O Contratante adquirird e mantera o seguro - que for normalmente adquirido: em -
conformidade com as Boas Praticas relativas-a- CampoPetrolifero -em relacio as
Operagoes Petroliferas de uma companhia de seguros de boa reputagéo aprovada pela
Agéncia Nacional do Petrdleo, em nome das Partes e com limites de responsabilidade

ndo inferiores aqueles exigidos segundo as Boas Praticas relativas a Campo
Petrolifero. O prémio dessas apélices serd incluido nos Custos Operacionais. Todas as
apélices nomeardo a Agéncia Nacional do Petréleo como co-segurada com uma
renuncia a direitos de substabelecimento a favor do Contratante. Sem prejuizo da
generalidade do anterior, esse seguro cobrira:

(a) qualquer perda ou dano a todos os activos usados nas Operagdes Petroliferas;

(b)  poluicdo causada no decorrer das Operagdes Petroliferas, pela qual o
Contratante ou o Operador possam ser responsabilizados;

() perdas ou danos materiais ou lesdes corporais sofridos por qualquer terceiro no
decorrer das Operagdes Petroliferas, pelos quais o Contratante, o Operador; o' -,
-.'Estado ou Agéncia Nacional do Petréleo possam ser responsabilizados;: -+ - - -

(d) o custo de remogdo de destrogos € operagdes de limpeza apds um acidente no
decorrer das Operagdes Petroliferas; e
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(e) a responsabilidade do Contratante e/ou do Operador para com seus empregados
ou outras pessoas envolvidos nas Operagdes Petroliferas.

172 Na hipotese de qualquer perda ou dano material, todos os valores pagos por uma
companhia de seguros serdo recebidos pelo Contratante para a execugdo das
Operagdes Petroliferas. O Contratante determinara se os bens perdidos ou danificados
devem ser reparados, substituidos ou abandonados. Se a decisdo for reparar ou
substituir os bens em questdo, o Contratante imediatamente substituird ou reparard os
referidos bens perdidos ou danificados. Qualquer custo excedente relativo ao reparo
ou substituicdo acima do valor reembolsado pela companhia de seguros sera
considerado um Custo Operacional. Se o custo-do reparo for inferior ao valor
reembolsado pela companhia de seguros, a diferenga serd deduzida dos Custos
Operacionais. Se a decisdo for ndo reparar nem substituir, entdo o produto de qualquer
cobertura sera creditado aos Custos Operacionais. Se a perda ou dano for atribuive] a
negligéncia ou transgressdo deliberada do Contratante, o custo excedente da
substitui¢do ou reparo néo sera reembolsado como um Custo Operacional.

17.3 O Contratante adquirird e mantera uma apélice de seguro abrangendo todos e
quaisquer danos causados a terceiros como resultado directo ou indirecto das
Operagdes Petroliferas segundo o presente Contrato.

17.4 Todas as apdlices de seguro adquiridas e mantidas segundo esta Clausula 17 serdo
baseadas nas Boas Praticas relativas a Campo Petrolifero e emitidas em Sdo Tomé e
Principe, excepto em relacdo aquelas relativas a riscos pelos quais o Contratante nfo
puder obter cobertura, caso em que elas serdo emitidas fora do Territorio de Sdo Tomé

e Principe.

17.5 Ao celebrar contratos com qualquer subcontratante ou outra Pessoa para a execugdo de
Operagoes Petroliferas, o Contratante exigira que essa subcontratante ou outra Pessoa
obtenha seguro adequado em conformidade com a presente Clausula 17 e devidamente
indemnize o Estado, seus 6rgdos e reparticdes e o Contratante de qualquer dano
praticado e indemnize e isente totalmente o Estado, seus orgdos e reparticdes e o
Contratante de reivindica¢des de quaisquer terceiros.

17.6 O Contratante mantera ainda todas as apoélices de seguro exigidas nos termos das leis
de Sdo Tomé e Principe.

18. CONFIDENCIALIDADE E ANUNCIOS PUBLICOS

18.1  Sujeito as Clausulas 18.4 e 18.5, o Contratante ¢ a Agéncia Nacional do Petrol
manterdo as informagdes relativas as Operagdes Petroliferas trocadas entre si, bem coffo
“todos os planos, mapas, desenhos, projectos, dados, relatorios cientificos, técnicgb e
.- financeirps e os demais dados e informagdes: de ‘qualquer tipo ou espécie referent€s as-- 7
. Operagdes Petroliferas, inclusive qualquer descoberta de -Petréleo, em sigilo absoluto e~

assegurario que todo o seu conteido ou parte “dele nio seja, em hipétese-alguma, [+
divulgado em qualquer antncio ao publico- ou a qualquer terceiro, sem o prévio
consentimento por escrito da outra

Em relagdo aos dados de geologia, engenharia de reservatério ou de engenharia de
produgdo, dos relatérios ou outros materiais submetidos as autoridades publicas, o dever

=y

31




de confidencialidade terd a seguinte duragdo de tempo a partir da altura em que os
mesmos estiverem disponiveis para o Contratante:
e 2 anos para os dados que ndo estdo disponiveis para fins comerciais € os quais
sdo propriedade do Contratante e origindrios da 4rea de contracto em questdo,
e 10 anos para dados comercialmente disponiveis, tendo como inicio a data em
que os mesmos tornaram-se disponiveis ao Contratante,
¢ 5 anos para outros dados.

As disposi¢des desta Clausula 18 ndo se aplicardo a divulgagdo a:
(a) Afiliadas;

(b) subcontratantes, auditores, consultores financeiros e juridicos, desde que essas
divulgacdes sejam necessdrias ao cumprimento efectivo das obrigacOes
relativas as Operagdes Petroliferas por parte dos seus respectivos recebedores e
desde que estes ultimos tenham assumido um compromisso de
confidencialidade similar aquele contido nesta Clausula 18;

(c) cumprimento de obrigagdo legal ou das exigéncias de qualquer O6rgdo
governamental ou das normas de uma bolsa de valores na qual as acg¢des de
uma Parte sejam publicamente negociadas, caso em que a Parte divulgadora

notificard a outra Parte quaisquer informagdes assim divulgadas antes da
referida divulgacgdo;

(d) instituicdes financeiras envolvidas na concessdo de financiamento para as
Operagdes Petroliferas previstas nos termos deste instrumento, em todos os
casos em que os recebedores desses dados e informagdes acordarem - por escrito
que manterfio no mais absoluto sigilo os referidos dados e informagdes; ki

(e) um terceiro comprador de boa-fé¢, desde que esse terceiro assine um
compromisso similar ao compromisso contido nesta Clausula 18 de manter no
mais absoluto sigilo as informagdes a ele divulgadas; e

® em conformidade com e segundo exigido pela Lei de Receita Petrolifera.
18.2  As Partes tomarfo as providéncias necessarias para fazer com que seus conselheiros,

directores, funcionarios, agentes e representantes cumpram a mesma obriga¢do de
confidencialidade prevista nesta Clausula 18.

18.3  As disposi¢des desta Clausula 18 serdo rescindidas 5 (cinco) anos apds a rescisdo ou
expiragdo do presente Contrato.

18.4 O Contratante envidara seus melhores esforgos para garantir que ela e suas Afiliadas e
~Associadas e cadaium:dos seus respectivos ‘conselheiros; directores, empregados
funciondrios; ¢-agentes ndo fagam- qualquer referéncia em publico ou publiqu
quaisquer notas em jornais, revistas ou livros nem-divulguem, por quaisquer outfos
meios, quaisquer informagdes sobre as actividades relativas as Operagdes Petroliferas,

ou quaisquer relatérios, dados ou quaisquer factos e documentos que possam chegar
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18.5

19.

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

ao seu conhecimento em virtude deste Contrato, sem o prévio consentimento por
escrito da Agéncia Nacional do Petréleo.

Nenhum anuncio de uma Descoberta ou Descoberta Comercial pode ser efectuada
pelo Contratante se ndo for de acordo com esta Clausula 18 e se nfo e até que o
Govemo tenha feito um anuncio anterior de tal Descoberta ou Descoberta Comercial
nos meios de comunica¢io nacional ¢ internacional.

CESSAO

Sujeito a Clausula 19.5, o Contratante ndo poderd vender, ceder, transferir, onerar,
transmitir ou de outro modo alienar uma parcela ou a totalidade dos seus direitos,
interesse e/ou obrigagdes nos termos deste Contrato a qualquer terceiro, sem o prévio
consentimento por escrito da Agéncia Nacional do Petréleo.

Todas as mudangas no Controlo de uma Parte Contratante estarfio sujeitas a prévia
aprovagdo do Governo. Se uma mudanga no Controlo ocorrer sem a prévia aprovagio
do Governo, o Governo podera rescindir o presente Contrato em relagdo a essa Parte
Contratante. Esta Clausula 19.2 ndo se aplica se a mudanca de Controlo resultar
directamente de uma aquisi¢do de acgdes ou de outros valores mobiliarios de uma
sociedade de capital aberto numa bolsa de valores reconhecida. Mudanga de Controlo
inclui uma Pessoa que deixa de ser Controlada (quer ou ndo uma outra Pessoa assuma
o Controlo), e uma Pessoa que assuma o Controlo (quer ou ndo uma outra Pessoa
estivesse no Controlo).

Se for prevista uma cessdo, transferéncia ou outra aliena¢do de quaisquer direitos
segundo o presente Contrato que nio uma transferéncia segundo-a Clausula 19.5; a
Parte Contratante cedente devera notificar por escrito a Agéncia Nacional do Petréleo
o mais breve possivel.O Governo, actuando através da Agéncia Nacional do Petrélec
ou outra designada, tera entdo o direito de comprar a participa¢@o da Parte Contratante
cedente nos termos deste Contrato, participagdo essa proposta para ser cedida,
transferida ou de outro modo alienada nos mesmos termos e condi¢des que aqueles
oferecidos a uma cessiondria de boa fé. Esse direito é em adi¢do a qualquer direito de
preferéncia concedido nos termos de um Contrato de Operagdo Conjunta aplicavel.

Se o consentimento por escrito da Agéncia Nacional do Petréleo for concedido, a Parte
Contratante cedente sera libertada da sua obrigagBes e responsabilidades nos termos
deste Contrato na medida em que a cessiondria aceite a assungdo das referidas
obrigagées e responsabilidades nos termos deste Contrato.

O Contratante podera vender, ceder, transferir, transmitir ou de outro modo aliena
parte ou todos os seus direito e participagdo segundo este Contrato a uma Afiliada
mediante prévia notificagfo por escrito & Agéncia Nacional do Petrdleo, desde que
Parte Contratante: pertinente € -a Afiliada permanegam conjunta“ e solidariament
responsaveis por todas as.obrigages e responsabilidades nos termos: deste Contrato,
ndo obstante a referida cessdo, transferéncia, transmissdo ou outra alienacdo. Se a -
Afiliada deixar, a qualquer momento, de ser uma Afiliada da Parte Contratante
cedente, a Afiliada imediatamente cederd ou transferird de volta a Parte Contratante
original todos os direitos e obrigagdes a ela transferidos segundo o presente Contrato.
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19.6

20.

20.1

A transferéncia de participa¢des a uma Afiliada de uma Parte Contratante no alterara
a nacionalidade da Parte Contratante para fins de determinag¢do da jurisdicdo de
qualquer tribunal de arbitragem.

Qualquer solicitagdo de consentimento segundo a Clausula 19.1 feita pelo Contratante
a Agéncia Nacional do Petréleo incluird a escritura de cessdo e outras informagdes
pertinentes relativas a situagfio financeira e societdria da cessiondria e sua capacidade
de contribuir para as Operagdes Petroliferas nos termos deste Contrato, conforme
exigido pela Lei do Petroleo.

RESCISAO

O Estado, por decisdo do Governo, tera direito de rescindir o presente Contrato com o
Contratante (ou em relag¢do a qualquer Parte que faga parte do Contratante) se ocorrer
qualquer dos seguintes eventos:

(a) o Contratante deixar de cumprir qualquer das suas obrigagdes estabelecidas na
Clausula 9;

(b) o Contratante deixar de cumprir as Obriga¢des Minimas de Trabalho;

() o Contratante ceder, transferir, transmitir, onerar ou de outra forma alienar seus
direitos, participacdes e/ou obrigagdes segundo este Contrato que ndo de
acordo com a Clausula 19 e/ou a Lei do Petréleo;

(d) o Contratante for declarada insolvente ou falida por um tribunal competente ou
reconhecer ou alegar que € incapaz de pagar suas dividas ou requerer protecgaOf
contra faléncia a qual ndo for extinta dentro de 30 (trinta) dias; co

(e) o Contratante deixar de exercer actividade conforme exerce na data deste
Contrato ou liquidar ou encerrar sua existéncia societaria;

® as garantias prestadas pelo Contratante segundo a Clausula 24 forem
consideradas ndo veridicas na data em que foram prestadas;

(g) o Contratante deixar de efectuar qualquer pagamento ao Estado, no
vencimento;

(h) o Contratante deixar de submeter o seguro ou garantia de execug¢do no
vencimento;

(1) O Contratante. ndo iniciar o desenvolvimento de campo e produg¢do de acordo
com o cronograma estabelecido no Programa de Desevolvimento*do Campg
previamente aprovado(Clausula 5.1 (¢)), ou se apds o"inicio da producéo’

~.petréleo na Area de Contrato, a produgio for interrompida por um-periodo -
“superior a 3 meses, em que as causas ndo sdo atribuidas a For¢ca Maior ou sem
o consentimento da Agéncia Nacional do Petréleo
) os eventos previstos nos artigos 34, 35 ou 36 da Lei do Petréleo.
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20.3

20.4

206

20.7

20.8

21.

21.1

- prorrogado.

'FORCA MAIOR

Se 0 motivo da rescisido for um evento especificado na Clausula 20.1(a), (b), (f), (g),
(h), (i) e/ou (j) acima, a Agéncia Nacional do Petr6leo enviara notifica¢do escrita nesse
sentido ao Contratante exigindo que se remede esse inadimplemento dentro do periodo
de no maximo 30 (trinta) dias do recebimento da notificagdo da Agéncia Nacional do
Petréleo, ou dos dias adicionais que a referida Agéncia considerar apropriado nas
circunstancias, a seu exclusivo critério. Na hipdtese de, quando do término do referido
periodo, esse inadimplemento néo tiver sido remediado ou removido, o0 Governo pode,
mediante notificagdo escrita ao Contratante emitida pela Agéncia Nacional do
Petrdleo, declarar este Contrato rescindido.

A rescisdo por qualquer dos motivos especificados na Clausula 20.1(c), (d) e/ou (e)
acima terd efeito imediato € o Governo poderd, mediante notificagdo escrita enviada
ao Contratante e emitida pela Agéncia Nacional do Petréleo, declarar este Contrato
rescindido. A rescisdo em relag@o a uma Parte Contratante nfo constituira rescisio em
relacdo a(s) outra(s) Parte(s) Contratante(s).

Se somente uma Parte Contratante estiver em inadimplemento, o Estado tera a opgéo
de assumir os interesses, direitos e obrigagGes dessa Parte Contratante inadimplente.
Se o Estado decidir ndo exercer essa opgdo, os interesses, direitos e obrigacdes
segundo este Contrato serdo cedidos as demais Partes Contratantes, as quais serdo
responsdveis conjunta e solidariamente.

Na eventualidade que as outras Parte(s) Contratante(s) nfo responderem por qualquer
e todas as obrigagdes da(s) Parte(s) Contratante(s) como estabelecido na Clausula
20.4, o Estado reserva-se o direito de rescindir este Contrato no que diz respeito a
todas as outras Parte(s) Contratante(s) apds notificagdo por escrito.

Sem prejuizo de todos os demais direitos do Estado, o Contratante deverd, mediante a
rescisdc deste Contrato, permitir a inspecgdo, copia e auditoria das suas contas e
registos relativos as Operagdes Petroliferas pela Agéncia Nacional do Petréleo e/ou
seus agentes.

O Contratante tera o direito, a seu exclusivo critério, de liberar seus direitos e rescindir
este Contrato sem obrigag¢Ges ou responsabilidades adicionais, mediante a conclusdo
das Obrigagdes Minimas de Trabalho estipuladas e o Compromisso Financeiro
Minimo no final de qualquer fase do Periodo de Pesquisa, mediante o envio de
notificagdo com 30 (trinta) dias de antecedéncia & Agéncia Nacional do Petrdleo. Esta
Clausula 20.7 ndo liberara o Contratante de quaisquer obrigagdes ndo cumpridas
anteriormente a rescisdo deste Contrato, nem de quaisquer obrigagdes decorrentes de
actos ou omissdes que ocorrerem anteriormente a rescisdo deste Contrato.

O presente Contrato serd rescindido automaticamente se nenhuma Descoberta
Comercial for feita na.Area Contratual no final do Periodo de Pesquisa;- conforme
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- Natural exigido como combustivel de Operagdes Petroliferas, tais como reciclagem de//"- g E

Contrato serdo isentados na medida em que forem atribuiveis a For¢a Maior. Uma
situagdo de For¢a Maior inclui atrasos, inadimplementos ou incapacidade de
cumprimento segundo este Contrato em razdo de qualquer evento fora do controlo
razodvel da Parte que alega For¢a Maior. Esse evento poderd ser, porém nio esta
limitado a, qualquer ato, evento, acontecimento ou ocorréncia em razio de causas
naturais e actos ou riscos de navegagdo, incéndio, hostilidades, guerra (declarada ou
ndo), bloqueio, distirbios trabalhistas, greves, rebelides, insurreigdo, comog¢io civil,
restrigdes de quarentena, epidemia, tempestade, inundagdes, terramotos, acidentes,
explosdes e raio.

Se as Operagoes Petroliferas forem atrasadas, interrompidas ou impedidas por algum
evento de Forga Maior, entdo o prazo de realizagdo da obrigagdo e atribuigdes
afectadas, e os direitos e as obrigagdes segundo este instrumento, serdo prorrogados
por periodo equivalente ao periodo do referido atraso.

A Parte que nfo puder cumprir com as suas obrigag¢des como resultado da Forga Maior
devera notificar prontamente as outras Partes no maximo 48 (quarenta e oito) horas
apos o estabelecimento do inicio do evento de For¢a Maior, declarando o motivo, e as
Partes fardo tudo o que for razoavel dentro dos seus poderes para remover o citado

motivo.

A falta ou incapacidade de localizagdo de Petroleo pelo Contratante em quantidades
comerciais por razdes que ndo aquelas especificadas na Clausula 21.1 ndo sera
considerado um evento de For¢a Maior.

LEIS E REGULAMENTOS

Este Contrato serd regido e interpretado de acordo com as leis da Republica
Democratica de Sd0 Tomé e Principe.

Sujeito aos principios de direito internacional publico, nenhuma condigdo deste
Contrato, inclusive a concordancia das Partes em se submeter a arbitragem segundo
este Contrato, impedira ou limitard o Estado de exercer seus direitos de soberania.

GAS NATURAL

Se o Contratante descobrir uma quantidade comercialmente vidvel do Gas Natural, o
Contratante tera o direito de desenvolver, comercializar, reaver os custos e
compartilhar os lucros de desenvolvimento desse Gas Natural segundo este Contrato
mediante termos a ser acordados mutuamente. Essas condigdes, quando acordadas,
tornar-se-do parte integrante deste Contrato.

Nio obstante a Clausula 23.1, o. .Cohtratante poderd utilizar, gratuitamente";;GéSl-‘

gds, injecgdo a gés, extracgdo pneumética ou qualquer outro esquema de recuperac
de melhoria de Petréleo Bruto, estimulagdo de pogos necessaria para’a recuperagdo
méxima de Petréleo Bruto no campo descoberto e desenvolvido pelo Contratante, e
esse uso se dard mediante o consentimento prévio da Agéncia Nacional do Petroleo,
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24.

24.1

consentimento esse que ndo sera negado sem motivos. Tal facto serd incluido num
Programa de Desenvolvimento em Campo.

A obtengdo da recuperagdo de Petroleo Bruto por meio de um método eficiente,
econdmico € tecnicamente aceitdvel serd sempre o ponto principal de todas as decisdes
relativas a Gas Natural Associado. No entanto, anteriormente ao inicio da Produgio de
Petréleo Bruto da Area Contratual, o Contratante submetera a Agéncia Nacional do
Petréleo um programa para utilizagdo de qualquer Gas Natural Associado que tiver
sido descoberto na Area Contratual, que serd sujeite a aprovacdo pela Agéncia
Nacional do Petroleo:

Se o Contratante descobrir volumes suficientes de Gas Natural Ndo Associado que
poderia justificar o desenvolvimento comercial, o Contratante devera imediatamente
informar o volume de Gés Natural potencialmente recuperavel a Agéncia Nacional do
Petréleo e prontamente investigar e submeter propostas a referida Agéncia referentes
ao desenvolvimento comercial desse Gas Natural, tendo em vista as necessidades
estratégicas locais que possam ser identificadas pela Agéncia Nacional do Petréleo.
Qualquer custo relativo a essas propostas ou investigacdo apresentada pelo Contratante
a Agéncia Nacional do Petréleo serd incluido nos Custos Operacionais. O Contratante
e a Agéncia Nacional do Petréleo determinardo o plano e os prazos necessérios, , para
implementacdo de um projecto de desenvolvimento comercial, que incluiréd termos de
recuperacdo de Custos Operacionais e a partilha da produg@o de Gas Natural, os quais,
quando acordados, formardo parte integrante deste Contrato. Se o Contratante néo
apresentar um plano de avaliagdo do mercado nos cinco (5) anos seguintes apds a
descoberta e caso ndo apresente um plano de desenvolvimento nos dois anos
adicionais ¢ se a Agéncia Nacional do Petréleo determinar que existe um volume
suficiente de Gés Natural Ndo Associado, a Agéncia Nacional do Petréleo terd o
direito de propor ao Coriratante o desenvolvimento comercial desse Gas Natural. O
Contratante terd o direito de participar do desenvolvimento comercial segundo os
termos estabelecidos na Clausula 23.1. Se o Contratante deixar de participar do
desenvolvimento comercial desse Gas Natural apresentado pela Agéncia Nacional do
Petréleo e se o Programa de Desenvolvimento em Campo ndo impedir ou prejudicar as
Operagdes Petroliferas actuais, a Agéncia Nacional do Petréleo podera desenvolver o
Gas Natural da maneira apresentada ao Contratante.

DECLARACOES E GARANTIAS

Em contraprestagio pela celebragdo deste Contrato pelo Estado, o Contratante nes
acto declara e garante ao Estado o que segue:

(a) O Contratante tem poderes para celebrar e cumprir este Contrato e tomou todas
~as medidas necessérias para assinar, entregar ¢ cumprir com este Contrato de -~
‘acordo com os termos aqui contldos e recebeu todas as concessdes, hcenc;as
alvarés e autorizagdes relatlvas a Operagoes Petroliferas. - TERCEL RS

(b) A assinatura, entrega e cumprimento deste Contrato pelo Contratante ndo
contrariard, em qualquer aspecto, qualquer disposigéo de:

CONFIDENCIAL
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‘Se as Partes interessadas ndo tiverem obtido um acorde mutuo apés 3 (trés) meses da

(1) qualquer lei ou regulamentos ou decisdo de qualquer autoridade
governamental, 6rgéo ou tribunal aplicdvel ou pelo qual o Contratante
possa estar obrigado; e

(ii) qualquer hipoteca, contrato ou outro empreendimento ou instrumento
do qual o Contratante for parte ou o qual obrigue o Contratante ou
qualquer das suas respectivas receitas ou activos.

(c) Fot feita total divulgacdo a Agéncia Nacional do Petroleo.

(d) Na Data de Entrada em Vigor, todos os factos referentes ao Contratante ¢ a sua
situagdo e assuntos financeiros, que fossem substanciais ¢ que devessem ser
levados ao conhecimento de forma adequada a Agéncia Nacional do Petréleo
foram assim informados integralmente.

(d) O Contratante, juntamente com suas Afiliadas, possui fundos suficientes em
moeda estrangeira e local para realizar Operagdes Petroliferas segundo este
Contrato.

(e) As declaragdes e garantias estabelecidas nesta Cldusula 24 permanecerdo em
pleno vigor e efeito durante a vigéncia deste Contrato.

CONCILIACAO E ARBITRAGEM

Se houver diferengas ou controvérsias entre as Partes em relagdo a interpretacdo ou
cumprimento deste Contrato (uma “Controvérsia’) de forma tal que a controvérsia
ndo possa ser dirimida por acordo mituo, as Partes poderdo encaminhar a questdo a
um perito independente para um parecer e auxiliar'as Partés-a obter um acordo mituo. -

Se o perito independente for utilizado, a Agéncia Nacional do Petréleo e o Contratante
deverdo fornecer ao perito todas as informagdes escritas que ele possa exigir de forma
razoavel. O custo dos servigos do perito, se for nomeado, serd partithado igualmente
entre a Agéncia Nacional do Petréleo e cada Parte Contratante.

Se a Controvérsia ndo puder ser dirimida por acordo amigdvel ou por meio de um
perito independente ou se uma Parte nfo se obrigar ao uso de um perito independente,
entdo a Agéncia Nacional do Petréleo ou o Contratante poderd apresentar contra a
outra um pedido de arbitragem de acordo com esta Clausula 25. Os procedimentos
estabelecidos na presente Clausula 25 serfio os procedimentos exclusivos da
arbitragem para todas e quaisquer Controvérsias decorrentes ou envolvendo a
interpretacio deste Contrato. Nenhum outro tribunal arbitral segundo qualquer outro
procedimento, acordo ou tratado internacional terd competéncia sobre essas
controvérsias entre as Partes. : E

data de notifica¢do de uma Controvérsia de uma Parte a outra, ‘a menos que as Part,
da Controvérsia acordem mutuamente uma prorrogacdo, qualquer Parte #da
Controvérsia poderd encaminhar a Controvérsia para solu¢do por arbitragem final e
vinculativa ao Centro Internacional para a Resolugdo de Diferendos Relativos a
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25.6

Investimentos (o “Centro”) estabelecido pela Convengdo de Resolugdo de Diferendos
Relativos a Investimentos entre Estados e Nacionais de outros Estados, celebrada em
Washington, em 18 de Marco de 1965 (a “Convengie ICSID™), ou ao Mecanismo
Complementar do Centro, se o Centro ndo estiver disponivel. Caso a arbitragem seja
conduzida de acordo com o Mecanismo Complementar do Centro, as Partes
consentem submeter-se a jurisdigdo do Centro em conformidade com a Clausula 25 e
o Artigo 25° da Convengdo ICSID. As Partes acordam submeter uma petigdo ao
Secretario-Geral do Centro para aprovar o acesso ao Mecanismo Complementar do
Centro.

L.ocal e Idioma da Arbitragem

O local da arbitragem sera Lisboa, Portugal. A lei aplicavel a resolugdo por arbitragem
¢ a lei Sdo-tomense. Os idiomas dos processos arbitrais, e de todos os despachos,
decisdes e da sentenga, serdo o portugués e o inglés. Ndo obstante o disposto na
Clausula 32.4, a versdo portuguesa deste Contrato assinada pelas Partes serd
considerada a versdo oficial no processo arbitral.

Quantidade e Identidad‘e de Arbitros

O tribunal arbitral sera constituido por 3 (trés) arbitros escolhidos de acordo com o
seguinte procedimento:

(1) O requerente e o requerido deverfio, dentro de 30 (trinta) dias a contar da data
na qual o pedido de arbitragem tiver sido apresentado, nomear cada qual um
arbitro (e se houver mais de um requerente ou mais de 1 (um) requerido, entdo
os requerentes e/ou os requeridos deverdo cada qual, conjuntamente, nomear
um unico -arbitro), mediante o envio de uma notificagdo por escrito dessa
nomeacdo ao Secretdrio-Geral do Centro e a outra Parte ou Partes da
Controvérsia.

(i1)  Se tanto o requerente ou o requerido ndo cumprir com o prazo estabelecido no
paragrafo anterior, o Presidente do Conselho Administrativo do Centro devera
nomear o arbitro ou arbitros que ndo tiverem sido ainda nomeados, mediante
solicitagdo do requerente ou do requerido, € apos consultar o requerente € o
requerido na medida do possivel. O Presidente do Conselho Administrativo do
Centro enviara notificagdo por escrito dessa nomeag¢do ou nomeagdes ao
Secretario-Geral do Centro, bem como ao requerente e ao requerido.

(iii)  Os dois (2) arbitros assim nomeados deverdo, dentro de 30 (trinta) dias da sua
nomeagdo, acordar quanto & pessoa a ser nomeada como Presidente do
tribunal, e enviar notificagdo dessa nomeaqao ao Secretarlo Geral da ICSID,
bem como ao requerente e ao requerido. '

__ (‘iy)‘”i Se os dois;(2) -arbitros ndo __chegare‘m"' a acordo quantd “a."nomeagdo do,

" Presidente do tribunal, o Presidente do Conselho Administrativo do Centrg
deverdA nomear o Presidente mediante solicitagdo do requerente ou
requerido, e apos consultar o requerente € o requerido, na medida do possivel.
O Presidente do Conselho Administrativo do Centro enviard uma notificagdo
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_presente Contrato como prova da Data de Entrada em Vlgor

escrita dessa nomeag¢do ao Secretario - Geral do Centro, bem como ao
requerente e ao requerido.

) Nenhum dos &rbitros serd um cidaddo dos paises de qualquer das Partes da
Controvérsia (ou no caso em que a Parte for uma empresa ou outra pessoa
juridica, qualquer pafs ou paises de nacionalidade dessa Parte, inclusive o pais
da sua matriz efectiva).

Normas de Arbitragem

Os processos arbitrais instaurados segundo este Contrato operardo segundo as normas
de arbitragem em vigor do Centro ou de acordo com o Mecanismo Complementar do
Centro, conforme o caso, no momento de apresentagdo do pedido de arbitragem,
normas essas que serdo consideradas incorporadas neste instrumento por referéncia
nesta Clausula 25.

Natureza Vinculativa da Arbitragem

A sentenga arbitral serd final, vinculard as Partes e serd imediatamente exequivel,
sujeito aos remédios juridicos estabelecidos na Convengdo ICSID ou nas Normas de
Arbitragem do Mecanismo Complementar do Centro, , conforme apropriado. As
Partes renunciam a qualquer direito de encaminhar qualquer questio de direito, e
qualquer direito de recurso quanto a direito e/ou mérito a qualquer tribunal. Fica
expressamente acordado que os arbitros nfo terdo poder algum para determinar danos
agravantes, exemplificativos ou punitivos.

Custos da Arbitragem :

Os custos da arbitragem serdo cobrados de acordo com as determina¢des do tribunai
arbitral, e na falta destas serdo de responsabilidade proporcional das Partes da
Controvérsia, individualmente. Os custos das Partes que dizem respeito ao Contratante
nfo serdo recuperaveis.

Pagamento de Sentengas

Qualquer decisdo pecunidria sera expressa e devida em ddlares dos Estados Unidos.

DATA DE ENTRADA EM VIGOR

Este Contrato entrara em vigor na data da recepcdo pelo Estado do depdsito pelo
Contratante do bonus de assinatura na Conta Nacional de Petréleo, como previsto na
Clausula 2.1 (a “Data de Entrada em Vigor”), pagavel apos a perfei¢do do Contrato
e a entrega do Instrumento de ratificagdo do Contrato -executado pelo Primeiro-
Ministro em nome do Governo ao Contratante. O registo desse rec1bo sera anexo ao

O nao cumprimento pelo Contratante da sua obrigagéo de pagar o bonus de assinatur
de acordo com os termos da Clausula 2.1 significard que este Contrato serd nulo e s

efeito.
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28.1

REVISAO / RENEGOCIACAO DO CONTRATO E CONDICOES FISCAIS

As Partes concordam que os termos e condi¢des comerciais deste Contrato foram
negociados e concordaram em devidamente considerar as condi¢des fiscais existentes
de acordo com as disposigdes da Lei do Petroleo ¢ da Lei de Tributagdo sobre o
Petroleo em vigor na Data de Entrada em Vigor. Se essas condi¢Ges fiscais forem
alteradas para prejudicar o Contratante, as Partes obrigam-se, sujeito 4 Clausula 27.2,
a rever os termos e condigdes deste Contrato afectados por tais alteragdes de forma a
alinha-los com as condigdes fiscais como estabelecidas na Data de Entrada em Vigor.

Se a qualquer momento ou periodicamente houver mudanga nas leis ou normas que
afectem substancialmente o beneficio comercial oferecido ao Contratante segundo este
Contrato, as Partes consultar-se-d0 mutuamente e chegario a um acordo quanto as
alteragdes contratuais necessarias para restabelecer, o maximo possivel, os beneficios
comerciais existentes nos termos deste Contrato na Data de Entrada em Vigor.

Este Contrato ndo serd alterado ou modificado em nenhum dos seus aspectos, excepto
por acordo mutuo escrito das Partes.

OPERADOR

ORANTO PETROLEUM-STP, Limitada ¢ neste acto designado como Operador
segundo este Contrato para assinar, por € em nome do Contratante, todas as Operagdes
Petroliferas na Area Contratual segundo ¢ de acordo com este Contrato e com a Lei do
Petréleo.

28.3 O Operador, por € em nome do Contratante, terd o controlo e administragdo exclusivos'

29.

29.1

292

O Contratante declara e garante, ainda, que nenhum empréstimo, recompensa, ofe

das Operagdes Petroliferas nos termos deste Contrato. O Operador, por € em nome do
Contratante e, respeitando os limites definidos pela Agéncia Nacional do Petréleo, por
este Contrato e pela Lei do Petroleo, terd poderes para assinar todos os contratos,
incorrer em despesas, assumir compromissos € praticar outros actos relativos as
Operagdes Petroliferas.

CONFLITO DE INTERESSES

O Contratante declara e garante que ndo contratou nenhuma pessoa fisica, juridica ou
sociedade na qualidade de agente de comissdo para fins deste Contrato e que ela ndo
deu nem ofereceu (directa ou indirectamente) a qualquer pessoa qualquer propina,
presente, gratificacdo, comissdo ou outro objecto de valor significativo a titulo de
induzimento ou recompensa por praticar ou provocar a pratica de qualquer acto ou
tomar qualquer decisdo relativa a este Contrato, ou por se mostrar favoravel ou
desfavoravel a qualquer pessoa nesse sentido. P 1] et

vantégem ou beneficio de qualquer natureza foi dado a qualquer Representante/Ou
qualquer pessoa em beneficio desse Representante ou pessoa ou terceiros, a tituld de
contraprestagdo por um acto ou omissdo por parte desse Representante no que se
refere ao desempenho das atribui¢fes ou fungdes dessa pessoa ou induzir tal
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Representante a utilizar seu cargo para influenciar qualquer acto ou decisdo da
Administragdo em relag@o a este Contrato. Qualquer violagdo desta declaragdo fara
com que a Administra¢do Estadual invalide e anule este Contrato.

30. NOTIFICACOES

30.1 Qualquer notificagdo ou comunicagdo que deva ser transmitida por uma Parte 4 outra
sera por escrito (em Portugués e Inglés) e € considerada devidamente entregue se
entregue em maos, por servigo de entrega expressa, por fax, ou por meios electronicos
que transmitem comunicag¢do escrita e que produzam recibos de comunicagdo
electrénica escrita, nos seguintes enderegos:

Agéncia Nacional do Petréleo (ANP-STP)
Avenida Nag¢des Unidas, 225

C.P.1048

Sédo Tomé, Sdo Tomé e Principe

Ao cuidado de: Director Executivo
Fax: 239-2226937

Tel: 239-2226940
Email: anp geral(@cstome.net

O CONTRATANTE

- ORANTO PETROLEUM-STP, Limitada
Rua de Mogambique, Distrito de Agua-Grande -

Ao culdado de: Prince Arthur Eze

Tel: 44-7734113000
Email: orantooil@msn.com

30.2 Todas as notificagBes e outras comunicagdes serdo designadas como devidamente
entregues na altura da recepgio actual pelo recipiente pretendido.

30.3 Cada Parte imediatamente notificard a outra a respeito de qualquer alteragdo nos
endere¢os acima.

1

31. RESPONSABILIDADE

C
Quando o Contratante for composto de mais de uma Parte, as responsabilidades e
obrigagdes dessas Partes nos termos deste Contrato serdo conjuntas e individuais. -~ - 4/,

32. . DISPOSICOES DIVERSAS

32.1 Nenhum aditamento ou alteragdo de qualquer disposi¢do deste Contrato se
vinculativo, a menos que assinado por escrito por todas as Partes.
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32.4

32.5

Nenhuma rentincia por qualquer Parte de qualquer disposi¢do deste Contrato serd
vinculativa, a menos que feita expressamente por escrito. Qualquer rendncia serd
relativa somente a violagdo a que se refere expressamente e nio se aplicara a qualquer
violagdo posterior ou outra.

A validade e vigéncia deste Contrato estaro sujeitas ao total cumprimento de todas as
normas de procedimento administrativo aplicaveis relativas a contratagdo Estadual.

Este Contrato ¢ elaborado e arquivado em portugués e inglés e em caso de nfo
conformidade, a versdo em portugués prevalecera.

O presente Contrato ¢ levado a publico e uma copia serd enviada ao Gabinete de
Registo Publico e Informagdo no prazo de 10 (dez) dias a contar da sua assinatura.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes fizeram com que este Contrato fosse assinado na
data indicada acima.

ASSINADQ E ENTREGUE por e em nome do:
ESTADQpepresentado pela Agéncia Nacional do Petréleo de Sao Tomé e Principe

4

ASSINADO E ENTREGUE por e em nome do:
ORANTO PETRGLEUM - STP, LIMITADA

Designagdo: .. é‘ : A—%ﬁ gt

Na presenca de:
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1.2

1.3

1.4

2.1

2l

ANEXO 2 ]
PROCEDIMENTOS CONTABILISTICOS

DISPOSICOES GERAIS
Definigoes

Este Procedimento Contabilistico anexado a este Contrato, do qual constitui parte,
devera ser seguido e observado no cumprimento das obriga¢des da Parte nos termos
daquele instrumento. Os termos definidos constantes deste instrumento terao 0s
mesmos significados a eles atribuidos no Contrato.

Contas e Demonstragdes

Os registos € livros contabilisticos do Contratante serdo mantidos conforme previsto
na Clausula 15 do Contrato de acordo com os principios contabilisticos geralmente
aceites € internacionalmente reconhecidos, compativeis com as préaticas e
procedimentos modernos do sector petrolifero e de acordo com as Boas Praticas dos
Campos de Petroleo. Todos os livros contabilisticos originais, juntamente com a
documentagdo corroboradora original serdo mantidos e guardados no escritério do
Contratante em S50 Tomé e Principe.

Na hipétese de haver conflito entre os termos deste Procedimento Contabilistico e o
Contrato, os termos do Contrato prevalecero.

Este Procedimento Contabilistico podera ser alterado periodicamente mediante acordo
mutuo das Partes.

- Custos Operacionais

Os Custos Operacionais serdo definidos como todos os custos, despesas pagas e
obrigagdes incorridas na realizagdo das Operagdes Petroliferas e consistirdo:

(a) em Custos Nao Monetarios da Area de Contrato;

(b) em Custos Monetarios da Area de Contrato;

(©) em Custos de Pesquisa Sem Perfuragio da Area Contratual; e

(d) em Custos de Pesquisa e Avaliagio Sem Sucesso da Area Contratual.

Os Custos Operacionais serdo registrados separadamente para cada Area de
Desenvolvimento e calculados com base numa Area Contratual.

Custos Nio Monetirios da Area de Contrato
Custos No Monetarios da Area de Contrato significa os Custos Operacionais

incorridos atribuiveis as operagdes do exercicio corrente. Os Custos Ndo Monet
da Area de Desenvolvimento incluem o seguinte:

(a) Despesas gerais de escritorio — escritorio, servigos e servigos administrativos
em geral inerentes as Operagdes Petroliferas, incluindo serviggg do
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(b)

(c)

departamento juridico, financeiro, de compras, de seguro, contabilistico, de
informatica e pessoal; comunicagSes, transporte, locacdo de equipamentos
especializados, bolsas de estudo, contribui¢des beneficentes e premiagdes
educacionais.

Custos trabalhistas e custos relacionados — salarios e pagamentos, inclusive
bénus, de funcionérios do Contratante que estiverem directamente envolvidos
na conducdo das OperacSes Petroliferas, sejam atribuidas de maneira
temporaria ou permanente, independente do local desse funcionério, inclusive
os custos dos beneficios a funciondrios, ajudas de custo habituais e despesas
pessoais incorridas segundo a pratica e politica do Contratante, e valores
impostos por autoridades governamentais competentes que forem aplicaveis
aos referidos funcionarios.

Esses custos e despesas incluirdo:

(1) custo de planos estabelecidos para seguro de vida em grupo de
funcionario, internamento, pens@o, aposentacdo, poupanga € outros
planos de beneficios;

(i) custo com beneficios de feriados, férias, doenga e invalidez;
(iii)  custo de vida, alojamento e outras ajudas de custo habituais;

(iv)  despesas razoaveis com pessoal, as quais sdo reembolsaveis segundo as
politicas padrdo de pessoal do Contratante;

(v) obrigagdes impostas por autoridades governamentais; .-

(vi)  custo de transporte dos funciondrios, que ndo conforme previsto no
paragrafo (c) abaixo, conforme exigido na conduta das Operagdes
Petroliferas; e

(vil)  encargos relativos a funciondrios temporariamente contratados para as
Operagdes Petroliferas, os quais serdo calculados de forma a reflectir os
respectivos custos efectivos durante o periodo ou periodos de
contratagao.

Custos com reatribuigdo de funcionarios — custos com reatribuigdo, transporte
e transferéncia de funcionarios do Contratante contratados para as Operagdes
Petroliferas, incluindo o custo de frete e servigo de passageiros oferecido aos
familiares desses funcionarios e seus objectos pessoais e bens moveis,
juntamente com refei¢Ses, hospedagem e outros gastos relacionados a tal
transferéncia 1ncorr1dos em relagdo: : ' ‘

i a funcionérios do Contratante localizados em Sdo Tomé e Principe,
incluindo funciondrios expatriados contratados para as Opera )
Petroliferas; "‘

47




(d)

(e)

(b

(i)  atransferéncia para Sdo Tomé e Principe referente & contratagdo para as
Operagdes Petroliferas;

(111)  aos custos de reatribuigdo e demais despesas incorridas na repatria¢io
final ou na transferéncia dos funcionarios expatriados do Contratante e
seus familiares em caso de afastamento desses funciondrios, ou
separacdo do Contratante, ou em caso de reatribuicio desses
funciondrios ao ponto de origem do Contratante; ressalvado que, os
custos de reatribui¢fo na

mudanca de um funciondrio expatriado e sua familia além do
ponto de origem estabelecido no momento da sua transferéncia
a Sdo Tomé e Principe néo serdio reembolsados como Custos
Operacionais; e

(iv)  aos funcionarios cidaddos de S0 Tomé em actividades de formagao
fora da Area Contratual.

Servigos prestados por terceiros — custo com servigos profissionais, técnicos, de
consultoria, servigos publicos e demais servicos obtidos de outras fontes
segundo qualquer Contrato ou outros acordos entre esses terceiros e o
Contratante para fins das Operagdes Petroliferas.

Honorarios de advogado — todos os custos ou despesas de manuseio,
investigacdo, afirmagdo, defesa e encerramento mediante acordo de acgdes
judiciais ou reivindicagdes decorrentes de ou relativas a Operagges Petroliferas
ou pecessdrias para proteger ou reaver os oens utilizados nas Operagdes
Petroliferas inclusive, entre outros, honorarios de advogado, custos judiciais,
custos de arbitragem, custo de investigag@o ou obtenc¢do de provas e valor pago
no acordo ou cumprimento de quaisquer acgdes judiciais, arbitragern ou
reivindicagdes de acordo com as disposigdes deste instrumento.

Encargos sobre custos indirectos da sede social — custos indirectos da matriz
no valor especificado na Clausula 15.4 do Contrato.

Prémios e acordos de seguro — prémios pagos por seguro que normalmente
devam ser realizados em relagdo as Operagdes Petroliferas juntamente com
todos os gastos incorridos € pagos no acordo de todas e quaisquer perdas,
reivindicagdes, danos, sentengas e cutras despesas, inclusive taxas e franquias
relativas ao cumprimento deste Contrato pelo Contratante.

Tributos e impostos — todos os tributos e impostos, taxas. € quaisquer
langamentos Governamentais, inclusive encargos. de queima de gas, taxas de

~ licenciamento, impostos aduaneiros e qualquer outro encargo diferente de

Royalties e Imposto.

Despesas operacionais — m#ao-de-obra, materiais e servigos utilizados nas
operagdes didrias de pogo de petroleo, operagdes em unidades de produgdo de
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(k)

@

(m)

()

campo de petroleo, operagdes de recuperagdo secunddrias, armazenamento,
transporte, entrega e opera¢des de marketing; e outras actividades
operacionais, inclusive repara¢les, reabilitagdo, manutencfdo e leasing ou
arrendamento de pogos relacionados de todos os materiais, equipamentos e
suprimentos.

Perfuragdo de Pesquisa de Sucesso — todos os gastos incorridos em relagdo a
perfuragdo de qualquer Pogo de Pesquisa resultantes numa Descoberta
Comercial.

Perfuracéo de Avaliagdo de Sucesso — todos os gastos incorridos em relagfo a
perfuragdo de Pogos de Avaliagdo numa Descoberta Comercial.

Perfura¢do de Desenvolvimento sem Sucesso - todos os gastos incorridos em
relacdo a perfuragdo de pogos de desenvolvimento secos, inclusive custos
incorridos em relagdo a revestimento, cimento de pogo e dispositivos para

Pogo.

Perfura¢do de Desenvolvimento com Sucesso — todos os gastos intangiveis
relativos a mio-de-obra, combustivel, reparos, manutengéo, cabo de reboque e
suprimentos e materiais (excluindo, revestimento e outros dispositivos de
pogo) que se refiram ou sejam inerentes a perfuragdo, limpeza,
aprofundamento ou conclusdo de pogos ou sua preparagdo incorrida em
relagéo:

(1 a determinagdo dos locais dos pogos, levantamentos geoldgicos,
geofisicos, topograficos e geograficos para prepara¢do de avaliagdo do
local para perfuragfo, inclusive a determinagfo de perigos préximos a
superficie e proximos ao fundo do mar;

(i)  alimpeza, drenagem e nivelamento de terreno, construcdo de estradas e
assentamento de fundagdes;

(i)  a perfuragdo, detonagdo, teste e limpeza de pogos; €

(iv) & construgdo de sondas e montagem de reservatorio e instalagdo de
oleodutos e outro plano e equipamentos exigidos na preparagdo ou
perfuragio de pogos produtores de Petrdleo Bruto.

Disposi¢des de Desmantelamento — quaisquer depdsitos num fundo de reserva
de Desmantelamento destacado para fins de Desmantelamento segundo a
Cléausula 13 do Contrato.

Servigos da Afiliada — servigos profissionais, administrativos, . cientificos. €
técnicos prestados pelas Afiliadas do Contratante em beneficio: directo das -
Operagdes Petroliferas, inclusive servigos prestados pelo departamento de-
Pesquisa, Produgdo, juridico, financeiro, de compras, seguro, contabilistico e
servicos de informatica dessas Afiliadas. Os encargos referentes a prestagdo
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desses servigos reflectiriio somente os custos e devem estar compativeis com as
praticas de mercado internacionais e nfo incluirdo nenhum elemento de lucro.

Custos Nio Monetérios de Area de Contrato de Pré-producio — todos os custos
nfio monetarios de Area de Contrato recuperaveis incorridos antes da primeira
producio da Area de Contrato serdo acumulados e tratados como se tivessem
sido incorridos no primeiro dia de produgdo da Area de Contrato.

Custos Monetarios da Area de Contrato

Custos Monetarios da Area de Contrato significa os Custos Operacionais incorridos
sujeitos a depreciag@o. Custos Monetérios da Area de Contrato incluem o seguinte:

(a)

(®)

(c)

(d)

(e)

Gastos com a unidade — gastos relativos ao projecto, construgio e instalagio de
unidades (inclusive maquinaria, utensilios e dispositivos) associados a
produgdo, tratamento e processamento de Petréleo Bruto (a4 excep¢do dos
custos devidamente atribuidos em custos de perfuragfo intangiveis), inclusive
plataformas maritimas, sistemas de recuperag@o secundarios ou aperfeigoados,
injec¢do de gas, descarte de agua, gastos com equipamentos, maquinaria e
dispositivos adquiridos para conduzir as Opera¢des Petroliferas, tais como
moéveis e utensilios e equipamentos de escritério, balsas, embarcagdes
flutuantes, equipamentos automovel, embarcagdes petroliferas operacionais,
equipamentos de construgdo, equipamentos diversos.

Gastos com oleodutos e armazenamento — gastos relativos ao projecto,
instalagd@o e construgdo de oleodutos, transporte, armazenamento ¢ instalagdes:

‘de terminal associados as Operacdes Petroliferas, inclusive tanques, mediagéo

e oleodutos de exportagdo.

Gastos com construgdo — gastos incorridos em relagdo a construgdo de prédio,
estruturas ou obras de natureza permanente, inclusive oficinas, armazéns,
escritorios, rodovias, cais, moveis e utensilios relativos a moradia do

funcionario e as instalagdes voltadas & recreagdo, além de outros bens
intangiveis inerentes a construgéo.

Perfuragdo de Desenvolvimento com Sucesso - todos os gastos tangiveis
incorridos em relagdo a perfuragdo de pocos de desenvolvimento secos,
inclusive custos incorridos em relagdo a revestimento, cimento de pogo e
dispositivos para pogo.

Stocks de material — custo de materiais comprados € mantidos como itens de
stocks exclusivamente para as Operagdes Petroliferas, sujeito as seguintes -
disposi¢des: Coe o : :

(1) o Contratante fornecera ou comprard quaisquer materiais necessarios
para as Operagdes Petroliferas, inclusive os exigidos no curto prazo. Os
niveis de stocks levarfio em conta o tempo necessario para fornecer a
substitui¢do, emergéncias e consideragdes semelhantes;
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(11) os materiais comprados pelo Contratante para uso nas Operagdes
Petroliferas serdo avaliados de forma a incluir o prego da factura
(menos descontos de pagamento antecipado, descontos a vista e outros
descontos, se houver), mais frete e encargos de despacho entre o ponto
de fornecimento e o ponto de destino, excluindo-se, porém, do preco da
factura, os custos de inspec¢do, seguro, taxas e impostos aduaneiros
sobre os materiais importados exigidos para o Contrato;

(iii)  materiais ndo disponiveis em S3o Tomé e Principe fornecidos pelo
Contratante ou provenientes dos stocks das suas Afiliadas serfo
avaliados pelo custo competitivo actual no mercado internacional; e

(iv) O Contratante manterd o controlo fisico e contabilistico dos materiais
em stocks de acordo com as Boas Praticas dos Campos de Petréleo. O
Contratante fard um inventario de stocks completo pelo menos uma vez
por ano, a ser observado pela Agéncia Nacional do Petrdleo e por seus
auditores externos. Entretanto, a Agéncia Nacional do Petr6leo podera
formar stocks parciais ou totais a suas proprias expensas sempre que
considerar necessario, desde que nfo interrompa descabidamente as
Operagdes Petroliferas.

Custos Financeiros de Area de Contrato de Pré-producdo — todos os custos
Financeiros de Area de Contrato recuperaveis incorridos antes da primeira
produgio da Area de Contrato serdo acumulados e tratados como se tivessem
sido incorridos no primeiro dia de producso da Area de Contrato.

Cu>stos de'PesquisavSer_vn. Perfuragio da Area Contratual

Custos de Pesquisa Sem Perfuracio da Area Contratual significa os Custos
Operacionais incorridos em qualquer local da Area Contratual relativos 4 Pesquisa ou
actividade afim ndo directamente relacionada com a perfuragdo de um Pogo de
Pesquisa. Os Custos de Pesquisa Sem Perfuragéo da Area Contratual sdo cobrados em
fun¢do das operagdes do ano corrente e poderdo ser somados aos Custos Operacionais
de qualquer Area de Contrato. Os Custos de Pesquisa Sem Perfuragdio da Area
Contratual incluem o seguinte:

(a)

(b)

(©)

Levantamentos geograficos e geofisicos — m#ao-de-obra, materiais e servigos
utilizados em levantamentos aéreos, geoldgicos, topograficos, geofisicos e
sismicos incorridos em relagdo & pesquisa, excluindo-se, entretanto, a
aquisi¢d@o de dados da Agéncia Nacional do Petréleo.

- Custos Sismicos Pré-contratuais — custos razodveis. associados a aquisi¢do de
~dados sismicos que cobrem a Area Contratual, inclusive processamento por §

terceiros, porém ndo a interpretagdo dos dados pelo Contratante ou. par suas.
Afiliadas que foram incorridos anies da Data de Entrada em Vigor. . . -

Pagamentos de bolsas de estudo anuais, conforme descrito na Cldusula 14 do

Contrato. I
I
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Custos de Pesquisa e Avaliacao Sem Sucesso da Area Contratual.

Custos de Pesquisa e Avaliagio Sem Sucesso da Area Contratual significa os Custos
Operacionais incorridos em qualquer local da Area Contratual relativos a perfurago
de qualquer Pogo de Pesquisa ou Po¢o de Avaliagio na Area Contratual que ndo
resultem numa Descoberta Comercial. Os Custos de Pesquisa e Avaliagdo Sem
Sucesso da Area Contratual estfo sujeitos a depreciagdo durante um periodo de 5
(cinco) anos em parcelas iguais de 20% (vinte por cento) ao ano ou o periodo restante
da(s) Area(s) de Contrato, consoante o que for menor, comegando com a produggo. Os
Custos de Pesquisa e Avaliagdo Sem Sucesso em qualquer periodo serdo atribuidos
aos Custos Operacionais de qualquer Area de Contrato, tendo em conta as seguintes
restrigdes:

(a) na medida em que a Area de Contrato tiver Petréleo de Custo Disponivel apos
a recuperacdo dos Custos Operacionais (que ndo Custos de Pesquisa e
Avaliagdo Sem Sucesso) relacionados a tal Area de Contrato; e

(b)  se houver Petréleo de Custo Disponivel insuficiente na Area de Contrato em
qualquer periodo para recuperar totalmente os Custos de Pesquisa e Avaliagdo
Sem Sucesso, o valor ndo recuperado podera ser transportado e incluido na
conta de Custos de Pesquisa ¢ Avaliagdo Sem Sucesso do periodo seguinte.

Custos Nao Recuperaveis
Os custos a seguir sdo irrecuperaveis a titulo de Custos Operacionais:

(a) - bonus e gastos incorridos pelo Contratante no cumprimento de- qualquer
obrigag¢do para custear projectos sociais conforme definido na Clausula 2 do
Contrato;

(b)  juros incorridos em empréstimos concedidos para financiamento das
Operagdes Petroliferas de empréstimos entre Afiliadas ou de empréstimos de
terceiros; e

(c) custos incorridos superiores a 5% (cinco por cento) acima dos custos orgados

num Programa de Trabalho e Orgamento, a menos que esses custos sejam
aprovados antecipadamente pela Agéncia Nacional do Petréleo.

Cilculo de Royalties e Impostos

O Contratante calculara o valor dos Royalties e Impostos pagaveis ao Estado segundo
e de acordo com o Contrato. Tais valores serdo calculados da:maneira prevista na Lei

do Petréleo, na Lei de Tributagdo sobre o Petroleo € nas dlspos1<;oes deste instrumento

contidas no Artigo 4 deste Anexo 2.

O Contratante calculara os pagamentos de Royalties para remessa pelo Estado num
determinado més com base no valor fiscal vigente do Petréleo Bruto produzido no
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segundo més anterior. Os pagamentos de imposto serfio calculados e remetidos de
acordo com a Lei de Tributagio sobre o Petréleo.

Analises Contabilisticas

No prazo de 3 (tr€s) meses, o Contratante e a Agéncia Nacional do Petréleo chegarfo
a um acordo quanto ao formato referente a analise contabilistico mensal que reflecte
os volumes extraidos em termos de Petroleo com Royalties, Petroleo com Custo,
Petréleo com Lucro e Receitas recebidos por cada Parte.

O Prego Realizdvel e as quantidades efectivamente extraidas pelas Partes serdo
utilizados para calcular as receitas reflectidos no formato da andlise contabilistica
mensal acordada no Artigo 4.1 acima e a atribui¢do dessas Receitas nas categorias
descritas segundo a Cléusula 10 do Contrato ser4 reflectida.

A atribui¢do da quantidade do Petréleo Bruto Disponivel a cada Parte segundo a
Clausula 10 do Contrato serd de acordo e regida pelas disposigdes dos Principios de
Procedimento de Atribui¢do e Levantamento.

A prioridade de atribuigo das receitas totais para cada periodo sera a seguinte:

(a) Petrdleo com Royalties;
(b)  Petréleo com Custo; e
(¢)  Petréleo com Lucro.

O valor cobrado e recuperavel do Petroleo com Royalties e Petrleo com Custo serd
determinado da seguinte maneira: :

(a)  Petroleo com Royalties — A soma dos royalties pagaveis durante o referido mes.

(b)  Petréleo com Custo — Os Custos Operacionais aplicaveis ao referido més para
fins de Petroleo com Custo, conforme segue:

(1) Os Custos Ndo Monetarios da Area de Contrato serfio o valor registado
nos livros e contas do Contratante para o referido més de acordo com os
Procedimentos Contabilisticos e serfo integralmente recuperaveis no
periodo incorrido.

(11) Os Custos Monetarios da Area de Contrato serdo o valor registado nos
livros e contas do Contratante para o referido més de acordo com os
Procedimentos Contabilisticos e serdo recuperédveis durante o periodo de
depreciag#o ou o periodo restante do Contrato, o que for menor.

(ili) Os Custos de Pesquisa Sem Perfuragdo da Area de. Desenvolvimento
~ serdo o valor registado nos livros e contas do Contratante para o,referido

més de acordo com os Procedimentos Contabilisticos e serd
integralmente recuperaveis no periodo incorrido.

(iv)  Os Custos de Pesquisa e Avaliagdo Sem Sucesso da Area Contratual
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serdo o valor registado nos livros e contas do Contratante para o referido
més de acordo com os Procedimentos Contabilisticos e serdo
recuperaveis durante o periodo de depreciagdo de 5 (cinco) anos em
parcelas iguais de 20% (vinte por cento) ao ano ou o periodo restante da
Area de Contrato, o que for menor, comegando com a produg¢do de uma
Area de Contrato em que os custos sdo atribuidos & Area de
Desenvolvimento, de acordo com o Artigo 2.5 deste Anexo 2.

(¢)  Qualquer transporte de meses anteriores, conforme previsto no Artigo 4.6 deste
Anexo 2.

Quaisquer valores cobrados e recuperaveis superiores a atribuicio das Receitas para o
més ao Petroleo com Royalties e Petréleo com Custo serfio transportados para meses
subsequentes. Os transportes serdo determinados da seguinte maneira:

(a) O transporte de Petroleo com Royalties se d4 quando as Receitas referentes a
tal més forem insuficientes para atribui¢do do Petréleo com Royalties devido
no més, conforme descrito na Clausula 10 do Contrato.

(b) O transporte de Petréleo com Custo se d& quando as Receitas remanescentes
apos a atribui¢do da parte das receitas ao Petroleo com Royalties forem
insuficientes para atribuicdo do Petréleo com Custo devido no més, conforme
descrito na Clausula 10 do Contrato.

O Petrdleo com Lucro ocorre quando permanecerem Receitas ap6s atribui¢es de
Petroleo com Royalties e Petroleo com Custo segundo os Artigos 4.5 € 4.6 acima. O
Petroleo com Lucro serd atribuido conforme descrito na Clausula 10 do Contrato.

Outras Disposicdes

O Contratante abrird e movimentara contas bancérias em délares dos Estados Unidos
onde todos os fundos remetidos do exterior serdo depositados para cobrir os gastos
locais. Com a finalidade de manter os livros contabilisticos, qualquer moeda
estrangeira remetida pelo Contratante sera convertida com base nas taxas de cdmbio
mensais publicadas na data de pagamento pelo Banco Central de Sdo Tomé e
Principe, em relagdo ao Dobra, e no Financial Times de Londres, em relagdo a outras

moedas.

O Contratante elaborard demonstragdes financeiras contabilisticas e orgamentais de
acordo com o formato de apresentagfo de relatérios previsto pela Agéncia Nacional-do-

“Petréleo.

Em relagfio a qualquer quantia acordada oriunda deste instrumento devida entre as
Partes e vencida, qualquer compensagio segundo a Clausula 12 do Contrato sera
exercida mediante entrega de notificagfio por escrito a outra Parte acompanhada da
descri¢dio suficiente das quantias compensadas a fim de permitir que as Partes as

e
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6.1

contabilizem devidamente.

O Contratante informara a producfio cumulativa na Area de Contrato em formato a ser
acordado com a Agéncia Nacional do Petréleo.

Tabela de Depreciacgio

Quaisquer Custos Operacionais que estiverem sujeitos a deprecia¢do serdo
depreciados de acordo com a seguinte tabela:

Ano Taxa de Deprecia¢io (%)
1 20%
2 20%
3 20%
4 20%
5 20%
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ANEXO 3

PRINCIPIOS DE PROCEDIMENTO DE ATRIBUICAO E LEVANTAMENTO

Aplicacio

Este Procedimento de Atribui¢do e Levantamento anexado ao Contrato, do qual faz
parte, estabelece os métodos para atribuigio do Petréleo Bruto disponivel da Area
Contratual e as Partes distribuirdo todo o Petréleo Bruto Disponivel extraido de
acordo com este Procedimento de Atribui¢io e Levantamento e com o Contrato.

Na hipétese de a produgdo de Petréleo Bruto Disponivel ser separada em 2 (dois) ou
mais tipos ou graus, as disposi¢des deste Procedimento de Atribui¢io e
Levantamento se aplicardo separadamente a cada tipo ou grau. Na medida em que
esse tipo de distribui¢do ndo for possivel, as Partes acordardo um método separado
para atribui¢do desse Petr6leo Bruto Disponivel.

Na hipédtese de haver conflito entre os termos deste Procedimento de Atribuigio e
Levantamento e o Contrato, os termos do Contrato prevalecerdo.

Este Procedimento de Atribui¢do e Levantamento pode ser alterado periodicamente
mediante acordo mutuo das Partes.

Definicoes

As palavras e expressdes definidas no Contrato, quando utilizadas neste instrumento
terdo o significado a elas atribuido no Contrato. Além disso, as palavras a seguir terdo
o significado previsto abaixo:

(a) “Trimestre actual” significa o trimestre civil no qual os cronogramas
pertinentes séo elaborados e submetidos;

(b) “Trimestre Posterior” significa o primeiro trimestre civil apdés o Trimestre
Corrente;
(© “Atribui¢io de Levantamentos” significa a quantidade de Petréleo Bruto

Disponivel que cada Parte tem o direito de obter em dinheiro ou de fazer a
extracgdo e descarte de acordo com a Clausula 10 do. Contrato;

(d) “Primeiras Nomeagdes” significa uma declaragdo por escrito- expedida por
cada Parte a outra pelo menos 25 (vinte e cinco) dias antes do inicio de cada
trimestre declarando o volume por grau da sua quota atribuida de
Levantamento estimada que a Parte deseje levantar durante o Trimestre

Posterior;
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(e) “Receitas” significa o valor em dolares dos Estados Unidos determinado
multiplicando-se o Pre¢o Realizdvel pelo nimero de Barris de Petroleo Bruto
Disponivel levantados por uma Parte; e

® “Desequilibrio das Receitas” significa a diferenca entre as Receitas de cada
Parte aos quais ela tem direito e as Receitas que cada Parte recebeu.

Atribuicio de Levantamento

~Até 30 de Setembro de cada Ano Civil, o Operador informara as Partes a respeito da

sua previsdo do Petréleo Bruto Disponivel a ser produzido por grau durante cada més
do primeiro semestre do Ano Civil imediatamente seguinte.

Até 31 de Margo de cada Ano Civil, a Contratante informara a Agéncia Nacional do
Petroleo a respeito da sua previsdo do Petréleo Bruto Disponivel a ser produzido por
grau durante cada més do semestre com inicio em 1 de Julho do Ano Civil.

35 (trinta e cinco) dias antes do inicio da produg@io da Area Contratual e a partir de
entdo, 35 (trinta e cinco) dias antes do inicio do Trimestre Posterior, a Contratante, por
meio do Operador, notificard a Agéncia Nacional do Petréleo a respeito da Atribui¢io
de Levantamento estimada que pode ser produzida e colocada a disposi¢éo durante o
Trimestre Posterior. Essa Atribuicdo de Levantamento estimada levara em conta
qualquer Desequilibrio das Receitas referente ao primeiro trimestre anterior ao
Trimestre actual e qualquer Desequilibrio das Receitas estimado referente ao Trimestre
actual calculado de acordo com o Artigo 4 deste Anexo 3. Essa notificacdo indicara as
quantidades estimadas de Petréleo com Royalties, Petroleo com Custo e Petroleo com
Lucro, a Atribui¢do de Levantamento estimada de cada Parte e o Prego Realizavel
estimado utilizado para preparar as referidas Atribui¢des de Levantamento estimadas.

25 (vinte e cinco) dias antes do inicio da produgio da Area Contratual, e a partir de
entdo no maximo 25 (vinte e cinco) dias apds o inicio do Trimestre Posterior, cada
Parte notificara as demais a respeito da sua Primeira Nomeagdo de Petréleo Bruto
Disponivel que ela pretende levantar durante o Trimestre Posterior, o que ndo sera
superior a sua Atribui¢do de Levantamento estimada.

O Prego Realizavel estimado a ser utilizado pelo Contratante para preparar a
Atribui¢do de Levantamento Trimestral Estimada sera o Prego Realizavel do primeiro

més do Trimestre actual.

Cada Parte sera obrigada a extrair a sua propria Atribuicdo de Levantamento. Na
hipétese de uma Parte levantar a quota de Atribui¢8o de Levantamento da outra Parte
nos termos da Cldusula 10 do Contrato, a Parte que.fez o levantamento pagaré a Parte
que ndo o fez as Receitas aplicaveis segundo a Clausula 10 do Contrato. Nesse caso, a

Parte que ndo fez o levantamento serd tratada,:para todos os demais fins segundo 0

Contrato, como se ela propria tivesse feito esse levantamento.

Ajustes das quotas de Atribui¢io de Levantamento
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Até 35 (trinta e cinco) dias antes do ultimo dia do Trimestre corrente, a quota de
Atribuigdo de Levantamento referente ao primeiro trimestre anterior sera calculada e o
Desequilibrio das Receitas determinado e acordado pela Agéncia Nacional do
Petrdleo.

Até trinta e cinco (35) dias antes do Ultimo dia do Trimestre actual, o Desequilibrio
das Receitas referente ao Trimestre actual serd estimado, considerando-se o
Desequilibrio das Receitas calculado em relagdo ao primeiro trimestre anterior
segundo o Artigo 4.1 acima.

O Desequilibrio das Receitas referente ao primeiro trimestre anterior calculado
segundo o Artigo 4.1 acima e o Desequilibrio das Receitas referente ao Trimestre
corrente calculado segundo o Artigo 4.2 acima serdo levados em consideragfo pelas
Partes debitando-se ou creditando-se tais Desequilibrios das Receitas a quota de
Atribuigdo e Levantamento estimada de cada Parte referente ao Trimestre Posterior
apresentado dividindo-se o respectivo Desequilibrio das Receitas pelo Prego
Realizavel aplicavel no periodo em questio.

O Contratante mantera registos completos de todas as extrac¢des. No final de cada
trimestre, as Partes reunir-se-30 para conciliar a Atribuicdo e Levantamento € o
volume efectivamente levantado com a intengdo de fazer ajustes conforme
apropriado. Caso surja qualquer discorddncia em relagdo a conciliagdo, o ponto
divergente serd mutuamente dirimido pelas Partes, de acordo com os registos oficiais
da Agéncia Nacional do Petroleo.

Todas as Atribui¢des de Levantamento e o volume efectivamente extraido serfio
auditados no final de cada Ano Civil por um auditor independente mutuamente aceite.

Detalhes do Cronograma

Notifica¢do do Cronograma
Pelo menos 25 (vinte ¢ cinco) dias antes do inicio de um més civil, a Agéncia

Nacional do Petréleo notificard o Contratante sobre o cronograma proposto para o se

petroleiro referente a tal més civil especificando o seguinte:

(a) uma variagio de data de carregamento de 10 (dez) dias para
levantamento de cada petroleiro;

(b) o tamanho desejado do volume referente a cada levantamento em Barris,

“ sujeito sempre a variagdo de mais ou menos 5% (cinco por cento) pela Parte - - .

que fez a nomeagéo;

(c) o nome do petroleiro ou A Ser Designado (TBN) para cada levantamento para
carregamento em petroleiro. A designacdo do petroleiro feita como TBN serd

CONFIDENCIAL
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substituida pelo menos 5 (cinco) dias tteis antes da variagdo de data aceite, a
menos que seja aceite um periodo menor pelo Contratante; e

(d) instrugdes de documentagdo serfdo enviadas para cada levantamento no
méximo 4 (quatro) dias antes do primeiro dia da variagdo de data aceite em
relagdo ao petroleiro em questdo.

Substitui¢io de Petroleiro

Uma Parte podera substituir outro petroleiro para levantar seu volume designado de
Petréleo Bruto, desde que esse petroleiro substituido tenha a mesma varia¢io de data
na chegada que o petroleiro originalmente programado e todas as demais disposi¢des
deste Procedimento de Atribui¢fo e Levantamento sejam cumpridas.

Sobreposi¢cdo de Variacdes de Data

Na hipétese de o Cronograma de Levantamento combinado conter sobreposicdo de
variages de data aceites, o petroleiro que entregar sua Notificagdo de Prontiddo
(NOR) e tiver fornecido toda a documentagio e obtido antes libertagdes dentro das
variagdes de data aceites serd carregado primeiro, a menos que exigéncias
operacionais urgentes informem o contrario, caso em que, a sobreestadia ficara a cargo
das Operacdes Petroliferas e debitada dos Custos Operacionais.

Confirmacio dos Cronogramas de Levantamento

Pelo menos 15 (quinze) dias antes do inicio de um més civil, o Contratante confirmara
a viabilidade dos cronogramas de levantamento mensais propostos.ouinformara as’

alteragdes necessérias em tais cronogramas. Essa confirmagio, que serd na forma de

cronograma de levantamento combinado, devera incluir uma variagdo de data de
carregamento de 3 (trés) dias para cada levantamento, sendo o primeiro dia a primeira
data de chegada e o terceiro dia, a ultimo data de chegada.

Atrasos Operacionais

As Partes reconhecem que, 3s vezes, problemas ambientais e técnicos na Area
Contratual poderfo causar atrasos e/ou interrup¢des no cronograma de levantamento
combinado. O Contratante notificara imediatamente a Agéncia Nacional do Petroleo a
respeito desses atrasos e/ou interrupgdes e o término previsto de cada atraso e/ou
interrupgdo e informara a Agéncia Nacional do Petrdleo a respeito do cronograma de
levantamento combinado revisto. Na hipétese de essa notificacdo ndo permitir um
cronograma de levantamento combinado revisto por parte da Agéncia Nacional do
Petroleo, quaisquer custos resultantes serdo debitados dos Custos Operacionais.

Atraso Estimado na Chegada de um Petroleiro

Sempre que transparecer ‘que um petroleiro ndo estard disponivel = conforme
programado ou se atrasar, a Parte que utilizou esse petroleiro notificard a(s) outra(s)
Parte(s) a respeito das circunstincias e a duragéio esperada dos atrasos. Na ocasido da
avaliag¢io do impacto que o Atraso terd no cronograma de levantamento combinado ¢
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na produgdo durante o meés corrente e/ou seguinte, o Contratante fard revisdo(des)
adequada(s) ao cronograma de levantamento combinado para evitar a interrupgdo da
producdo. Na hipotese de gualquer Parte ndo levantar sua parcela nomeada de
produ¢do em qualquer més/trimestre devido a circunstincias fora do controlo da Parte
ou dificuldades em manter o cronograma de levantamento, essa Parte tera o direito,

durante o trimestre/més seguinte, de levantar as quantidades nfo levantadas.

Normas do Petroleiro

Todos os petroleiros nomeados para levantamento por qualquer Parte deverdo estar em

“conformidade com os regulamentos e normas internacionais relativos ao tamanho,

equipamento, seguranga, manutengdo e afins aprovados pelo Contratante para o
terminal em questdo e pelas autoridades competentes. O nfo cumprimento de tais
normas pelo petroleiro ndo isentard a Parte que fez a nomeagdo de arcar com as
consequéncias aplicdveis previstas no Contrato.

Destino de Petréleo Bruto

O Contratante divulgara sempre o destino do Petréleo Bruto levantado segundo o
Contrato.
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ANEXO 4

PROCEDIMENTOS DE AQUISICAQ E IMPLEMENTACAO DE PROJECTO

Aplicagéo

Os Procedimentos de Aquisi¢do que constituem parte do Contrato serdo seguidos e
observados no cumprimento das obriga¢des de uma Parte segundo o Contrato.

Tais Procedimentos de Aquisi¢do serdo aplicados a todos os contratos e pedidos de
compra cujos valores excedam os respectivos limites previstos no Artigo 1.5 a seguir e
que, nesse sentido, exijam a aprovagdo prévia da Agéncia Nacional do Petréleo.

Na hipétese de haver conflito entre os termos destes Procedimentos de Aquisigdo € o
Contrato, os termos do Contrato prevalecerdo.

Estes Procedimentos de Aquisi¢do poderdo ser alterados periodicamente mediante
acordo mutuo das Partes.

O Contratante tera poderes para celebrar qualquer contrato ou colocar qualquer pedido
de compra em seu proprio nome em relagdo a prestagdo de servicos ou a aquisi¢do de
instala¢des, equipamentos, materiais ou suprimentos, ressalvado que:

(a) .

(b)

(©)

@

deverd ser obtida a aprovagdo prévia da Agéncia Nacionai do Petrdleo no que
diz respeito a todos os contratos e pedidos de compra estrangeiros atribuidos a - -
terceiros em que o custo exceder Duzentos Mil Délares dos Estados Unidos
($200.000) ou o equivalente em outra moeda durante o Periodo de Pesquisa e
Trezentos Mil Délares dos Estados Unidos ($300.000) ou o equivalente em
outra moeda durante o Periodo de Produgéo;

deveré ser obtida aprovacdo prévia da Agéncia Nacional do Petréleo no que
diz respeito a todos os contratos e pedidos de compra em que o custo exceder
Duzentos Mil Délares dos Estados Unidos ($200.000) ou o equivalente em
outra moeda no local do contrato ou compra;

o valor previsto nos paragrafos (a), (b) e (h) deste Artigo 1.5 seré revisto pela
Agéncia Nacional do Petroleo sempre que transparecer a uma Parte que esses
limites criam restrigdes descabidas as Operagdes Petroliferas ou nfo sejam
apropriadas. Em caso de alteragfo significativa na taxa de cdmbio de moedas
locais para délares dos Estados Unidos em relagdo a que existia na Data de
Entrada em Vigor, a Agéncia Nacional do Petréleo reverd os limites prev1stos
nos paragrafos (a), (b) e (h) deste Artigo 1.5; ;

esses contratos serdo celebrados e os pedidos de compra serfo colocados com

terceiros, os quais, na opinidio da Contratada, tém condi¢des técnicas e
financeiras de cumprir devidamente suas obrigagoes;
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(e) serdo utilizados em todos os momentos procedimentos habituais no sector
petrolifero para garantir pregos competitivos;

® o Contratante dard preferéncia a subcontratantes que sejam empresas
constituidas segundo as leis de Sdo Tomé e Principe na medida maxima
possivel e de acordo com a Lei do Petroleo;

(2) o Contratante dard preferéncia as mercadorias fabricadas ou produzidas em
Sdo Tomé e Principe ou servigos prestados por cidaddos de SZo Tomé e
Principe de acordo com a Lei do Petrdleo; e

(h) Os limites acima e esses procedimentos néo se aplicardo a compras efectuadas
para stocks de restabelecimento de armazém ndo superiores a Cem Mil Dolares
dos Estados Unidos ($100.000) ou equivalente em outra moeda nem se
aplicardo a compra de tubulares inferior a Cem Mil Dolares dos Estados
Unidos ($100.000) ou equivalente em outra moeda efectuada em
complementa¢do aos programas de perfuragdo planejados. Quando houver
componentes em dolares dos Estados Unidos e em outra moeda dessas
compras, o total ndo devera ser superior ao equivalente a Cem Mil Dolares dos
Estados Unidos ($100.000).

Procedimento de Implementagdo de Projecto

O Contratante, percebendo a necessidade de um projecto ou contrato ao qual estes
Procedimentos de Aquisi¢do se aplicam segundo o Artigo 1.5, apresentard esse
projecto ou contrato como parte do Programa de Trabalho e Orgamento proposto a ser
desenvolvido e submetido pelo Contratante & Agéncia Nacional do Petréleo segundo a -
Clausula 7 do Contrato. '

() O Contratante fornecera todas as informag¢des relativas a um projecto, inclusive
o seguinte:

(1) a defini¢do clara das necessidades e objectivos do projecto;
(i1) o dmbito do projecto; e
(iii) o custo estimado.

(b) O Contratante transmitird a proposta do projecto juntamente com toda a
documentag@o correlata & Agéncia Nacional do Petréleo para consideragéo.

(c) A Agéncia Nacional do Petrdleo considerara a proposta e a recomendagdo do

" Contratanté e ‘determinara finalmente a questfio ‘se a Agéncia Nacional do

‘Petrdleo ndo se opor ao projecto ou a qualquer parte dele no prazo de:30-

» . (trinta) dias do envio do projecto e o projecto: conforme proposto pelo-
Contratante serd assim considerada como aprovada.

O projecto conforme aprovado segundo o Artigo 2.1 constituirg parte do Programa de
Trabalho e Or¢amento referente as Operagdes Petroliferas. Essa aprovag¢do também
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constituird todas as autoriza¢des por parte da Agéncia Nacional do Petroleo ao
Contratante para assinar contratos e pedidos de compra pertinentes a proposta do
projecto, sujeito as disposigdes dos Artigos 1.5 e 3 deste Anexo 4.

Os recursos para a concepgdo, supervisdo e gestdo do projecto serdo antes redigidos
pelo especialista interno do Contratante. Se a Agéncia Nacional do Petréleo aprovar os
recursos acima, o desenho, superviséo ¢ gestdo do projecto poderdo ser realizados pelo
Contratante segundo o orgamento aprovado para o projecto. Empresas de engenharia e
projecto de Sdo Tomé competentes deverdo ter prioridade sobre terceiras empresas
pelo Contratante em relagdo a tais projectos de acordo com a Lei do Petrdleo. A
equipe da Agéncia Nacional do Petroieo que deverd receber apoio segundo a Clausula
14 do Contrato sera totalmente envolvida no desenho, supervisio e gestdo do projecto.

Apés aprovagdo do projecto e do respectivo ofg:amento, o Contratante preparara e

transmitird a Agéncia Nacional do Petréleo todos os detalhes do projecto, inclusive o

seguinte:

(a) definigdo do projecto;

(b) especificacfo do projecto;

(b)  diagramas de fluxo;

(d) cronograma de implementacdo de projectos contendo todas as fases do
projecto, inclusive projecto de engenharia, aquisicdo de materiais e

equipamentos, inspecg¢do, transporte, fabricagéo, construg:ao 1nstala9ao teste e
entrada em funcionamento; ot

(e) especificagdes importantes de equipamentos;

(f)  custo estimado do projecto;

(2) relatério de situagdo de actividade; e

(h) copias de todas as autorizagdes aprovadas para gasto (AFEs).
Procedimento de Oferta Contratual

O seguinte procedimento de oferta se aplicard a obras, contratos e contratos de

fornecimento de servigos e contratos de fornecimento ndo directamente assumidos
pelo Contratante ou uma Afiliada:

(a) O Contratante manterd uma lista de subcontratantes aprovados para fins dos
contratos de Operagdes Petroliferas (a “Lista de Contratantes Aprovados?).
A Agéncia Nacional do Petroleo tera o direito de nomear subcontratantes a ser
incluidos ou excluidos da lista. A Agéncia Nacional do Petréleo e o
Contratante serdo responsdveis pela pré-qualificagdo de qualquer
subcontratante a ser incluido na Lista de Contratantes Aprovados.
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(b) Os subcontratantes incluidos na Lista de Contratantes Aprovados serfo tanto
subcontratantes quanto pessoas juridicas locais e/ou estrangeiras. Quando
exigido por lel, eles serdo registados na Agéncia Nacional do Petrdleo,

(¢)  Quando um contrato entrar em fase de licitagdo, o Contratante apresentara uma
lista de licitantes propostos & Agéncia Nacional do Petroleo para concorréncia
pelo menos 15 (quinze) dias tteis antes da emissio dos editais de licitacdo aos
potenciais subcontratantes. A Agéncia Nacional do Petréleo podera propor a
inclus@o de nomes adicionais na lista de potenciais licitantes ou a exclusdo de
qualquer um deles. As especificagBes contratuais estardo em portugués e em
formate reconhecido utilizado no sector petrolifero internacional. ’

(d) Se a Agéncia Nacional do Petréleo néo responder no prazo de 15 (quinze) dias
uteis a contar da data do recebimento oficial depois da apresentagdo da lista de
licitantes propostos conforme acima mencionado, a lista sera considerada ter
sido aprovada.

De acordo com os limites previstos no Artigo 1.5, o Contratante criard um Comité de
Licitagdo que serd responsavel por pré-qualificar os licitantes, enviar editais de
licitagdo, receber e avaliar lances e determinar os licitantes ganhadores a quem os
contratos serdo atribuidos.

O Contratante enviara analises e recomendag¢des de lances recebidos e abertos pelo
Comité de Licitagdo a4 Agéncia Nacional do Petréleo para aprovacdo antes da
assinatura do contrato no prazo de 30 (trinta) dias Uteis a contar da data do
recebimento oficial. A aprovagio das recomenda¢des do Contratante serd considerada
feita se a Agéncia Nacional do Petroleo ndo tiver respondido no referido prazo:

Os potenciais fornecedores e/ou subcontratantes de trabalho estimado superior a Cem
Mil Délares dos Estados Unidos ($100.000) referente ao Periodo de Pesquisa e
Duzentos Mil Dolares dos Estados Unidos ($200.000) referente ao Periodo de
Produgdo ou seu equivalente submeterdo o resumo comercial de seus lances ao
Contratante em 2 (dois) envelopes devidamente selados, um enderecado ao
Contratante e o outro enderecado a Agéncia Nacional do Petréleo. O Contratante
retera um e enviard um a Agéncia Nacional do Petréleo em envelope fechado
devidamente selado e enderecado a Agéncia Nacional do Petréleo.

Em todos os casos, o Contratante fara divulgacdo completa & Agéncia Nacional do
Petréleo a respeito da sua relagdo, se houver, com quaisquer subcontratantes.

Estes Procedimentos de Aquisi¢do poderdo ser renunciados e o Contratante podera
negociar directamente com um subcontratante:

(@)= em situagdes de emergéncia, desde que ela informe imediatamente a Agencua-_ﬁr :
-+ ~Nacional do Petréleo do resultado dessas negociagdes; €- \ ST

(b) em trabalho que exija especializagdes pouco comuns ou quando circunstincias
especiais o justificarem na ocasido da aprovagdo da Agéncia Nacional do
Petroleo, aprovagdo essa que ndo deve ser negada injustificadamente

64



Condigdes Gerais de Contratos

As condigdes de pagamento estabelecerdo que:

(a) pelo menos 10% (dez por cento) do prego do contrato sejam mantidos como
taxa de retengéo até depois do final de um periodo de garantia acordado com o
subcontratante, taxa essa que variara entre 6 (seis) meses e 12 (doze) meses,
dependendo do contrato, a excepgdo de aquisi¢do de dados de perfuragio e
sismicos, pesquisas de pogo e outros ‘servigos; ressalvado que, um ..
subcontratante poderd ter a op¢do de prestar outra garantia equivalente a
retengdo de 10% (dez por cento), tal como uma carta de crédito stand-by
irrevogavel ou garantia de desempenho; e

(b) serd feita provisdo relativa a imposto retido na fonte, conforme possa ser
aplicavel.

As leis aplicaveis de todos os contratos assinados com subcontratantes serdo, na
medida viavel, as leis de Sdo Tomé.

As leis de S3o Tomé serdo aplicaveis a todos os subcontratantes que realizam
trabalhos no Territorio de Sdo Tomé e Principe. Na medida possivel, eles utilizarfo os
recursos de Sdo Tomé, tanto humanos quanto materiais, de acordo com a Lei do
Petroleo. ~

Cada - contrato devera prever .uma rescisdo . antecipada quando necessério e o
Contratante devera envidar esfor¢os razodveis para obter uma disposi¢do de rescisdo
com penalidade minima.

Os subcontratantes informam que, em caso de subcontratante estrangeiro, a parte local
do trabalho, em todos os casos, sera realizada pela subsidiaria local do subcontratante,
sempre que possivel.

Aquisi¢do de Materiais e Equipamentos

O Contratante podera, por si mesmo ou por meio das suas Afiliadas, adquirir materiais
e equipamentos sujeitos as condigdes previstas neste Artigo 5 e nestes Procedimentos

de Aquisicéo.

As disposi¢des deste Artigo 5 nfo se aplicardo a contratos/projectos de parcela Unica
ou turnkey.

. ‘Ao solicitar os equipamentos ou materiais, o-Contratante obtera dos fornecedores /
fabricantes os abatimentos e descontos e as garantias de que esses descontos, garantias
e todas as demais concessdes e responsabilidades serfio em beneficio das Operagdes

Petroliferas.

O Contratante devera:
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(a)  por meio de politicas e procedimentos estabelecidos, garantir que seus esforcos
de aquisi¢fo se revertam no mclhor valor total, com a devida consideracdo de
qualidade, servigos, preco, entrega e Custos Operacionais em beneficio das
Operagdes Petroliferas;

(b) manter registos adequados, - 0s quais serdo mantidos actualizados,
documentando claramente as actividades de aquisic&o;

(c) fornecer inventario trimestral e anual de materiais e equipamentos em stocks;

(d) fornecer uma listagem trimestral de materiais e equipamentos excedentes em
sua lista de stocks a Agéncia Nacional do Petréleo; e

(e) verificar as listagens de materiais e equipamentos excedentes de outras
empresas que operam no Territdrio de S@o Tomé e Principe, a fim de
identificar os materiais disponiveis no pais antes de iniciar qualquer pedido de
compra no exterior.

O Contratante iniciara e mantera politicas e praticas que estabelegam ambiente e clima
competitivos entre todos os fornecedores locais e estrangeiros. O processo de cotagdo
competitivo serd empregado para todas as aquisi¢Ses locais em que o valor estimado
exceder o equivalente a Cem Mil Dolares dos Estados Unidos ($100.000), conforme
segue:

(a) a fabricacdo, sempre que possivel, serd feita no local. Para esse efeito, as
Operagdes Petroliferas reconhecem e acomodardo as ofertas locais a um 4gio
nio superior a 10% (dez por cento); e ‘ o o

(b) sujeito ao Artigo 3.1, o Contratante dara preferéncia a subcontratantes naturais
de Sdo Tomé na concesséo de contratos. Os contratos que estiverem dentro do
limite financeiro acordado do Contratante serfo atribuidos apenas a
subcontratantes naturais de Sdo Tomé competentes que possuam as
habilidades/capacidades necessdrias para a assinatura desses contratos e o
Contratante notificard a Agéncia Nacional do Petroleo de forma
correspondente.

A anélise e recomendacio de cotagdes competitivas com valor superior aos limites
estabelecidos no Artigo 1.5 serdo transmitidas & Agéncia Nacional do Petréleo para
aprovagdo antes da expedigdo do pedido de compra ao fornecedor/fabricante
seleccionado. A aprovacdo sera considerada feita no caso de a Agéncia Nacional do

Petréleo ndo ter respondido no prazo de 30 (frinta) dias do recebimento, por esta

ultima, da referida analise e recomendagéo.

" 'A inspecgdo prévia de sondas, equipamentos € materiais em stock de valor razoavel

sera realizada conjuntamente na fabrica e/ou no' cais antes do embarque, a pedido de
qualquer Parte.
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6.1

6.2

Monitorizacio do Projecto

O Contratante fornecera um relatério do projecto & Agéncia Nacicnal do Petrdleo.

No caso de projectos importantes superiores a Um Milhdo de Délares dos Estados
Unidos ($1.000.000) ou valor equivalente, o Contratante fornecera 4 Agéncia Nacional
do Petroleo um relatério trimestral detalhado, o qual incluira:

(a)  orcamento aprovado total de cada projecto;

(b)  gastos em cadé projecto;

(¢)  variagdo e explicagdes;

(d) numero e valor de pedidos de alteragdo de construgéo;

(e)  grafico de barras do cronograma contendo o trabalho em andamento e o
trabalho ja4 concluido e o cronograma dos pontos de controlo e eventos
significativos; e

® resumo do progresso durante o periodo de apresentagdo de relatorio, resumo
dos problemas existentes, se houver, e acg¢do sanadora proposta, problemas
previstos e percentagem de conclusio,

ressalvado que, a Agéncia Nacional do Petréleo terd o direito de enviar os seus
proprios representantes para aceder ao projecto, com base no relatorio.

Em caso de aumento do custo superior a cinco por cento (5%) do projecto;, o J
Contratante notificard imediatamente a Agéncia Nacional do Petréleo ¢ obterd a
aprovagdo or¢amentaria necessaria.

No maximo 6 (seis) meses apos a conclusdo fisica de qualquer projecto importante
cujo custo exceder Um Milhdo de Délares dos Estados Unidos ($1.000.000) ou seu
equivalente, o Contratante elaborara e entregard a Agéncia Nacional do Petréleo um

relatorio de concluso do projecto que incluird o seguinte:

L%

(a) desempenho de custo do projecto de acordo com a descrigdo do trabalho no
inicio do projecto;

(b)  alterag@o significativa em qualquer item ou subitem;
(©) resumo de problemas e eventos esperados que surgiram durante o projecto; e

[(Jd) lista de materiais excedentes.
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ANEXO 5

PROCEDIMENTO DE VENDA DE ACTIVOS

Mediante anuéncia da Agéncia Nacional do Petréleo de que os activos identificados
devem ser vendidos, o seguinte procedimento se aplicara:

1. O Contratante convocard uma licitagdo devidamente anunciada em pelo menos um
(1) jomal de circulagdo nacional, e nas esta¢cdes de radio e televisdo nacionais no
que se refere a todos os activos cujos valores contabilisticos correspondam a Cem
Mil Délares dos Estados Unidos ($100.000) ou acima, independente da
propriedade desses activos.

2. Todos os activos com valores contabilisticos entre Cem Mil Doélares dos Estados
Unidos ($100.000) e acima serdo vendidos com comprovagdo do lance mais alto
entre no minimo 3 (irés) licitantes, sujeito ao licitante que deu o lance mais alto
ndo ter relagdo com o Contratante.

3. A venda de activos a Afiliada do Contratante serd levada a ateng@o expressa da
Agéncia Nacional do Petréleo e apenas com o seu consentimento por escrito.

4. O Contratante podera alienar ao Contratante a totalidade dos activos com valores
contabilisticos inferiores a Cem Mil Dolares dos Estados Unidos ($100.000) da
melhor maneira possivel, com base no pre¢o mais alto disponivel.

68




ANEXO 6

MODELO DE GARANTIA DE MATRIZ

ESTA GARANTIA é prestada neste dia 15 de Outubro de 2011.
ENTRE:

(1) ORANTO PETROLEUM INTERNATIONAL, LIMITED, sociedade constituida e
existente segundo as leis de Nigéria, com sede social em Plot 8, Water Corporation
Way, Oniru Estate, Victoria Island, Lagos-Nigeria(o Avalista); e

(2) A REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE (o “Estado™),
representada, para fins desta Garantia, pela Agéncia Nacional do Petréleo.

CONSIDERANDO QUE o Avalista é a matriz da ORANTO PETROLEUM - STP,
LIMITADA, constituida e existente segundo as leis de S0 Tomé e Principe, com sede social
em Rua de Mogambique, Distrito de Agua-Grande, Sdo Tomé (a “Sociedade™);

CONSIDERANDO QUE a Sociedade celebrou um contrato de partilha de produgéo (o
Contrato) com, entre outros, o Estado no tocante a Area Contratual;

CONSIDERANDO QUE o Estado deseja que a assinatura e cumprimento do Contrato pela
Sociedade sejam garantidos pelo Avalista e este deseja prestar tal Garantia a titulo de
incentivo ao Estado celebrar o Contrato e em contraprestagéo pelos direitos e beneflclos que
se revertem a Sociedade nos termos daquele instrumento; € SR

CONSIDERANDO QUE o Avalista entende e assume totalmente as obrigagdes contratuais
segundo o Contrato da Sociedade.

ISSO POSTO, fica neste acto justo e contratado o quanto segue:
1. Defini¢Ges e Interpretacio

Todas as palavras e expressdes em letra maitscula contidos nesta Garantia terd® o
mesmo significado que no Contrato, a menos que seja de outro modo especificado
neste instrumento.

2. Ambito desta Garantia

O Avalista neste acto garante ao Estado o pagamento e cumprimento tempestivos de
todas e quaisquer dividas e obriga¢Ses da Sociedade para com o Estado oriundas ou
relativas ao Contrato, inclusive o pagamento de quaisquer valores que. devam.ser -
pagos pela Sociedade ao Estado quando se tornarem devidos e pagavels 3. Dlspensa

de Notifica¢io, Anuéncia a Todas as Alteracdes - - - S

O Avalista neste acto dispensa notificagdo da aceitagdo desta Garantia e da situagdo da
divida da Sociedade em qualquer momento, e obriga-se expressamente a quaisquer
prorrogagdes, renovagdes, alteragdes ou antecipagdes de valores devidos ao Estado
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segundo o Contrato ou a qualquer dos termos do Contrato, tudo sem isentar o Avalista
de qualquer obrigacdo nos termos desta Garantia.

Garantia Absoluta e Incondicional

As obrigagdes do Avalista constituirio uma garantia absoluta, incondicional e
ilimitada de pagamento e cumprimento a ser prestada estritamente de acordo com os
termos deste instrumento, e sem considerar as defesas que possam estar a disposi¢do
da Sociedade.

Inexisténcia de Iséngﬁo do Avalista

As obrigac¢des do Avalista nos termos deste instrumento ndo serdo de forma alguma
isentadas nem de outro modo afectadas: pela libertagdo ou devolu¢do, pela Sociedade,
de qualquer bem dado em garantia ou outra garantia que ela possa deter ou vir a
adquirir para pagamento de qualquer obrigagdo neste acto garantida; por qualquer
mudanga, troca ou alteragio desse bem dado em garantia ou outra garantia; pela
prética ou omiss@o em praticar qualquer acto nesse sentido contra a Sociedade ou
contra o Avalista; ou por quaisquer outras circunstincias que possam de outro modo
constituir uma isen¢do ou defesa judicial ou por equidade de um avalista.

Inexisténcia de Exigéncia de acto Anterior

O Estado ndo seré obrigado a fazer exigéncias de pagamento ou cumprimento contra a
Sociedade ou contra qualquer outra Pessoa ou executar qualquer bem dado em
garantia ou outra garantia que possa ser detida pelo Estado ou de outro modo praticar
qualquer acto antes de recorrer a0 Avalista nos termos deste instrumento.

Direitos Cumulativos

Todos os direitos, poderes e recursos do Estado segundo este instrumento serfo
cumulativos e ndo alternativos, e somar-se-80 aos direitos, poderes e recursos
oferecidos ao Estado por lei ou outro.

Garantia Continua

Esta Garantia tem por objectivo ser € serd considerada uma garantia continua
pagamento e cumprimento e permanecerd em pleno vigor e efeito enquanto o Congfato
e quaisquer alteragdes correspondentes permanecerem pendentes ou existir qualquer
obrigacio da Sociedade para como Estado nos termos daquele instrumento.

Notificacio de Exigéncia

 Mediante inadimplemento no cumprimento de qualquer das obrigagdes da Sociedade
. garantidas nos termos deste instrumento, o Estado ou seu procurador devidamente
; 'autorlzado podera enviar notificagio por escrito ao Avalista na sua sede ‘social; em’
Lagos - Nigéria a respeito do valor devido, € o Avalista, no prazo de dez (10) dias °

uteis, efectuara ou fard com que seja efectuado o pagamento desse valor conforme
notificado, em délares dos Estados Unidos, no banco ou noutro local em que o Estado
designar e sem qualquer compensa¢do ou redugfio de tal pagamento em relagdo a
qualquer reivindica¢do que a Matriz ou a Sociedade possa ter na época ou vier a ter.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Cessio

O Avalista ndo deve, de maneira alguma, efectuar ou fazer ou permitir que seja
afectada a cessdo ou transferéncia de qualquer das suas obriga¢des nos termos deste
instrumento sem o consentimento expresso por escrito do Estado.

Sub-rogacao

Até que todas as dividas neste acto garantidas tenham sido pagas integralmente, o
Avalista ndo terd direito a subrogagdo a qualquer garantia, bem dado em garantia ou
outros direitos que possam ser detidos pelo Estado.

Pagamento de Despesas

O Avalista pagard ao Estado todos os custos e despesas razoaveis, inclusive
honorarios de advogado, incorridos por ele na cobranca ou acordo de qualquer divida
da Sociedade neste acto garantida ou na execugdo do Contrato ou desta Garantia.

Leis Aplicaveis e Arbitragem
Esta Garantia sera regida e interpretada de acordo com as leis do Estado.

Todas as controvérsias ou reivindica¢les oriundas ou relativas a esta Garantia serdo
dirimidas a final por arbitragem, de acordo com o procedimento previsto no Contrato,
entretanto, se além da arbitragem prevista neste instrumento, uma arbitragem também
tiver sido instaurada segundo o Contrato em relacdo as obrigagdes neste acto
garantidas, a arbitragem instaurada neste acto serd incorporada & arbitragem instaurada

segundo o Contrato e o juizo arbitral nomeado segundo este instrumento serd o mesmo

juizo arbitral nomeado segundo o Contrato. A arbitragem sera conduzida nos idiomas
inglés e portugués e a decisdo sera final e obrigara as partes.

Independéncia das Disposicoes

Se por qualquer motivo qualquer disposi¢do deste instrumento for considerada ilegal,
inexequivel ou invalida, a validade ou exequibilidade das disposi¢des remanescent
deste instrumento néo sera afectada.

Confidencialidade

O Avalista obriga-se a dar tratamento sigiloso a esta Garantia e ao Contrato € ndo
divulgara, intencionalmente ou nfo, a qualquer terceiro, excepto na medida exigida
por lei, os termos e condigdes deste ou daquele instrumento sem o prévio
consentimento por escrito do Estado.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, o Avalista e a Sociedade assinaram esta Garantia, aos 15
dias do més de Outubro de 2011.

GRANTO PETROLEUM INTERNATIONAL, LIMITED

Por:

Cargo: éé/%

REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE

PELA AGEN IA NACIONAL DO PETROLEO

Ml

Cargo: Ao ubiae. ~oMseln AN L

[N R e d o
1 i Doty Exeach

A PETRAEDCT

}{ Lody
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Gabinete do Primeiro Ministro

PLENOS PODERES

NOS, PATRICE EMERY TROVOADA, PRIMEIRO MINITRO E CHEFE DO
GOVERNO DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE,
FAZEMOS SABER A QUEM O CONHECIMENTO DESTES COMPETIR QUE O
SENHOR LU{S ALBERTO CARNEIRO DE PRAZERES, DIRECTOR EXECUTIVO
DA AGENCIA NACIONAL DO PETROLEO (ANP-STP), ESTA AUTORIZADO EM
VIRTUDE DO PRESENTE DOCUMENTO A ASSINAR O CONTRATO DE
PARTILHA DE PRODUCAO (CPP) RELATIVO A PESQUISA E PRODUCAO DO
PETROLEO E GAS NO BLOCO NUMERO TRES, QUE INTEGRA A ZONA A DA
ZONA ECONOMICA EXCLUSIVA (ZEE) DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE
SAO TOME E PRINCIPE, NEGOCIADO PELA ANP-STP COM A COMPANHIA
PETROLIFERA DENOMINADA ORANTO PETROLEUM (SAO TOME)
LIMITADA, DE NACIONALIDADE SAOTOMENSE, CUJO CAPITAL ESTA
INTEGRALMENTE DETIDO E CONTROLADO PELA COMPANHIA ORANTO
PETROLEUM LIMITED DE NACIONALIDADE NIGERIANA E APROVADO
PELO VENERANDO CONSELHO DE MINISTROS

POR SER VERDADE, EMITIMOS O PRESENTE DOCUMENTO QUE VAI
ASSINADO POR MIM E AUTENTICADO COM SELO BRANCO EM USO NESTE
GABINETE

FEITO EM SAO TOME, AOS QUATRO DIAS DO MES DE OUTUBRO DE 2011,

TN

-

4

//\/3;/\,4K T 5/?/%%@&" o

PATRICE EMERY TROVOADA :
PRIMEIRO MINISTRO E CHEFE DO GOVERNO



0 Primeiro Ministro e Chefe do Governo

INSTRUMENT OF RATIFICATION

By this present Instrument of Ratification, I, Patrice Emery Trovoada, Prime Minister
and Head of the Government of Democratic Republic of S&o Tomé e Principe declares
that Government of Democratic Republic of SaoTomé e Principe and Oranto
Petroleum-STP, Limitada has entered into a Production Sharing Contract for EEZ Block
J.

Having both Parties complied with due process in accordance with laws of Democratic
Republic of S&cTomé e Princpe.] declare this Contract valid and approved.

In Witness whereof, this Instrument of Ratification is executed as Deed on this 13 th
October 2011.

e —

‘-., \/"’/'/

i

\

«:"%/ — e

PATRICE EMERY TROVOADA
PRIME MINISTER AND HEAD OF GOVERNMENT
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